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EURO PROTECTION es una gran empresa dentro
del mercado mundial de los equipos de proteccion
individual (E.P.l.). En activo desde hace mas de 65 afos,
nuestra sociedad disefa, fabrica y distribuye una gama
completa de equipos de proteccién individual (E.P.l.) que
comercializa con sus 2 marcas principales : Coverguard®
y Eurotechnique®.

Presente internacionalmente gracias a su implantacion
comercial y a sus equipos locales, nuestra sociedad
siempre presta una atencion particular para conservar una
dimension humana y una gran cercania con sus clientes.

Al cabo de los afos, EURO PROTECTION ha creado una
organizacion y sistemas de gestion que le permite ofrecer
a sus clientes y distribuidores :

@ Una amplia gama de equipos de proteccion de «la cabeza
a los pies», compuesta por mas de 4 000 referencias,
adaptada a las necesidades de diversas profesiones y
zonas geograficas.

@ Soluciones de proteccidn que ainan ergonomia, estética,
comodidad y resistencia a un buen precio y con la mayor
seguridad. Los equipos de disefio se especializan segun la
categoriade productos. Ademas, gracias a su experiencia,
han adquirido un gran conocimiento de las necesidades
de los usuarios. Por otro lado, trabajan estrechamente
con estudios de disefio y de disefo industrial asi como
con laboratorios mundialmente conocidos (CTC, IFTH,

etc.).

@ Un apoyo sin fisuras para el crecimiento de su actividad
que se concreta en unaadecuacion alas especificaciones,
la atencion a su equipo de ventas, la animacion de sus
agencias o de sus estanterias, si son de autoservicio.

@ Una flexibilidad y una tasa de servicio optimizadas para
sus entrega gracias a nuestra organizacion logistica,
verdadera herramienta industrial, de las existencias
importantes y de los procesos automatizados de gestion
de los pedidos.

Desarrollando su estrategia en un nimero muy importante
de paises, EURO PROTECTION tiene la ambicion de
convertirse en uno de los lideres mundiales de la proteccion
en el trabajo.

@® Fundadaen 1953.

@ 10 000 clientes en més de 70
paises de todo el mundo.

@ Mas de 350 colaboradores @ Mas de 4 000 referencias
presentes en 12 paises. disponibles.

@ Una presencia global : @ 2 Almacenes
Abiyan, Argel, Budapest, Hong Kong, Lyon :
Lyon, Manchester, Miami y Shanghai. 16 000 m?y 7,5 millones de articulos.
Budapest :
7000 m?y 4,5 millones de articulos.

® 6 plataformas logisticas.

EURO PROTECTION é um dos atores principais do mercado
dos Equipamentos de Protegdo Individuais (E.P1) no mundo.
Ativa desde ha mais de 65 anos, a nossa empresa fabrica e
distribui uma gama completa de Equipamentos de Protegdo
Individual (E.PI.) que divulga sob as suas 2 principais marcas,
Coverguard® e Eurotechnique®.

Presente na cena internacional através das sua implantagdes
comerciais e das suas equipas locais, a nossa empresa atribui
uma atengdo particular na conservagdo de uma dimensédo
humana e s uma grande proximidade com os seus clientes.

Ao longo dos anos, a EURO PROTECTION implementou uma
organizagéo e sistemas de gestdo que lhe permitem oferecer
aos seus clientes distribuidores:

@ Uma vasta gama de equipamentos de protegdo “da cabeca
aos pés”’, compostos por mais de 4,000 referéncias, adaptada
as especificidades de certas profissées e de certas zonas
geograficas.

® Solugbes de protegdo que associam ergonomia, estética,
praticabilidade e robustez a um prego justo e a seguranca.
As suas equipas de concegdo sdo especializadas por
categoria de produtos. Desta forma, desenvolveram um fino
conhecimento das necessidades dos utilizadores. Trabalham
em estreita colaboragdo com gabinetes de estilismo e de
design industrial assim como com laboratdrios mundialmente
conhecidos (CTC, IFTH;...).

® Um apoio sem falhas ao crescimento da sua atividade que se
concretiza numa ajuda a preconizagdo, o acompanhamento
da sua forga de vendas, a animagdo das suas agéncias ou
dos seus espagos de prateleira, se tiverem conceitos de livre
servigo.

® Uma flexibilidade e uma taxa de servigo otimizada para as suas
entregas gragcas a nossa organizagdo logistica, verdadeira
ferramenta industrial, stocks importantes e processos
automatizados de gestado de encomendas.

Ao prosseguir a sua estratégia e ao dispersd-la num nuimero
cada vez mais importante de paises, a EURO PROTECTION tem
por ambicdo tornar-se um dos lideres mundiais da protecédo
do Homem no trabalho.

Criagdo em 1953.

10,000 clientes em mais de 70
paises em todo o mundo.

Mais de 350 colaboradores
implantados em 12 paises.
Uma presenca global:

Abidjan, Alger, Budapeste, Hong Kong,
Lyon, Manchester, Miami, Shanghai.

Mais de 4,000 referéncias
em stock.

2 Entrepostos

Lyon:

16,000 m?/ 7.5 milhdes de artigos.
Budapest:

7000 m? / 4.5 milhdes de artigos.

6 plataformas logisticas.
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Cuando se habla de trabajo en altura, la primera imagen que se nos viene a la cabeza es la de una persona con un arneses de seguridad, en
otras palabras, un sistema de detencién de caidas. En realidad, este es el ultimo método que se debe pensar cuando se hace la planificacién de
la prevencion. Lo primero que hay que hacer es intentar eliminar el riesgo de caida.

El trabajo en altura. Es necesario eliminar el riesgo de caida
trabajando desde el suelo lo maximo posible, utilizando herramientas
extensibles antes que una escalera, bajando una maquina al suelo antes
que trabajar encima o, por ejemplo, utilizar drones para conseguir una
visién desde arriba.

Esto puede suponer la modificacién del puesto de trabajo o de la forma de
trabajar para que no sea necesario trabajar en altura.

la caida, mediante el uso de :
+ equipos de proteccion colectiva (EPC) como plataformas, pasarelas,
barandillas, andamios, etc.
+ 0 sistemas de prevencion de caidas personales como sistemas de
retencion para evitar que se acceda a una zona con riesgo de caida
de altura.

La légica de la jerarquia de las medidas de prevencion privilegia las
instalaciones permanentes antes que las temporales en la proteccion
colectiva. Asimismo, los EPC priman sobre los EPI.

la distancia y las consecuencias de la caida mediante un
sistema de proteccion contra caidas y, mas concretamente, un sistema de
detencién de caidas. Este estd compuesto por un arneses anticaidas, un
elemento de conexion anticaidas y un punto de anclaje y esta destinado
a minimizar la distancia de la caida y sus consecuencias (sobre todo la
fuerza de impacto).

Los EPI anticaidas no evitan la caida, por ello los sistema de detencién de
caida son la menos buena de las soluciones de prevencién de los trabajos
en altura.

El recurso a los EPI anticaidas solo se puede considerar en los casos en
los que es imposible modificar las condiciones del puesto de trabajo por
otras mas adaptadas como plataformas individuales o cuando se trabaja
en estructuras colectivas.

Se deben priorizar los sistemas anticaidas que limitan la distancia de caida
al maximo : por ejemplo, utilizar un punto de anclaje situado directamente
por debajo de la cabeza con un anticaidas autorretractil antes que una
eslinga con absorbedor de energia sujeto a los pies.

Quando se fala de trabalho em altura, a primeira imagem que nos vem é geralmente a de uma pessoa que utiliza um arneses de seguranga, isto €, um Sistema de
Paragem de queda. E na realidade o tltimo método a considerar durante o planeamento da prevengdo. Em conformidade com os 9 principios gerais de prevengao

inscritos no Cadigo do trabalho (artigo L. 4121-2).

o Trabalho em Altura - trata-se de suprimir o risco de queda
trabalhando no solo tanto quanto possivel, utilizando as
ferramentas teletransportadas mais do que uma escada, baixando
uma mdquina até ao solo antes de trabalhar em cima dela ou,
por exemplo, utilizar drones para ter vistas aéreas do topo...
Isso pode necessitar da modificagdo do posto de trabalho ou do modo de
funcionamento para que a necessidade de trabalhar em altura seja eliminada.

A queda, utilizando:
+ Equipamentos de Protegdo Coletiva (EPC) como plataformas,
passarelas, guarda-corpos, andaimes,
+ ou sistemas de prevengdo de queda pessoais - sistema de retengdo
para impedir a pessoa de aceder a uma zona de risco de queda de altura.

A légica da hierarquia das medidas de prevengéo privilegia as instalacées
permanentes mais do que as temporarias na protegédo coletiva.
Da mesma forma, os EPC primam sobre os EPI.

LEGISLATION EUROPEENNE / LEGISLAGAO EUROPEIA

La directiva europea 89/686/EEC adoptada el 21 de diciembre de 1989 se
convirtio en el reglamento (EU) 2016/425, aplicable a partir del 21 de abril
de 2018.

Los equipos de proteccion contra caidas se encuentran en la categoria Il :
Consecuencias muy graves y dafios irreversibles.

a distancia e as consequéncias da queda - utilizando um sistema
Paragem de Queda. E constituido por um arneses antiquedas, um elemento
de ligagdo antiquedas e um ponto de ancoragem, destinado a minimizar a
distdncia da queda e as suas consequéncias (nomeadamente a forga de
chogque).

Os EPI Anti-quedas ndo impedem a pessoa de cair; consequentemente os
sistemas de paragem de queda sdo a menos boa das solugdes de prevengédo
dos trabalhos em altura. O recurso a EPIs Anti-quedas sé pode ser encarado
nos casos em que nao é possivel modificar o posto de trabalho por planos
mais adaptados como plataformas individuais, ou implementar equipamentos
coletivos.

Os sistemas Antiquedas que limitam a distancia da queda ao maximo devem
ser priorizados: por exemplo, utilizar um ponto de ancoragem diretamente por
cima da cabeca com um antiquedas com curso de retorno automatico em vez
de um talabarte com absorvedor de energia de energia conectado ao nivel
dos pés.

A Diretiva europeia 89/686/EEC adotada a 21 de dezembro de 1989 torna-se
a Regulamento (EU) 2016/425, aplicavel em 21 de abril

de 2018.

Os Equipamentos de Protecdo Anti-quedas entram na “Categoria Il
consequéncias muito graves e danos irreversiveis”.



DISPOSITIVOS ANTICAIDA RETRACTILES

ANTIQUEDA COM SISTEMA DE RETROCESSO
AUTOMATICO

ARNESES ANTICAIDA
ARNESES DE ANTIQUEDA

CONECTORES
DISPOSITIVOS DE LIGAGAOD

SISTEMAS DE PROTECCION INDIVIDUAL
CONTRA CAIDAS
SISTEMA DE INTERRUPCAO DAS QUEDAS

METODOS DE ENSAYO
PROCEDIMENTOS DE ENSAIO

REQUISITOS GENERALES PARA LAS
INSTRUCCIONES DE USO, MANTENIMIENTO,
REVISION PERIODICA, REPARACION, MARCADO
Y EMBALAJE

EXIGENCIAS GERAIS PARA O MANUAL DE
INSTRUGOES, A MANUTENGAO, O EXAME
PERIODICO, A REPARACAO, A MARCAGAO £ A
EMBALAGEM

ARNESES DE ASIENTO
PERNEIRAS

Debe utilizarse en combinacién con la
norma EN 358 y/o EN 361 para crear
un equipo de proteccién individual
para la seguridad en el trabajo y para
la prevenciéon de caidas de altura.
Arneses de asiento.

Deve utilizar-se em combinagdo com a
norma EN 358 e/ou EN 361 de forma a
constituir um equipamento de protegdo
individual para a manutengdo no
trabalho e para a prevengdo contra as
quedas de altura - perneiras.

DISPOSITIVOS DE DESCENSO PARA SALVAMENTO
EQUIPAMENTO DE DESCIDA PARA SALVAMENTO

EQUIPOS DE AMARRE
CORDAS

ABSORBEDORES DE ENERGIA
ABSORVEDORES DE ENERGIA

CINTURONES PARA SUJECION Y RETEN(;I(']N Y
COMPONENTES DE AMARRE DE SUJECION

SISTEMA DE ESTABILIZAGAO NO TRABALHO
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DISPOSITIVOS DE SALVAMENTO MEDIANTE IZADO
DISPOSITIVOS DE SALVAMENTO POR ELEVACAO

ARNESES DE SALVAMENTO
ARNESES DE SALVAMENTO

LAZOS DE SALVAMENTO
CORREIAS DE SALVAMENTO

POLEAS
ROLDANAS

DISPOSITIVOS DE ANCLAJE
DISPOSITIVOS DE ANCORAGEM

clase A1 : Anclajes disefiados para ser fijados sobre
superficies verticales, horizontales o inclinadas
clase A2 : Anclajes disefiados para ser fijados en
tejados inclinados

clase B : Dispositivos de anclaje provisionales y
transportables (CE)

clase C: linea flexible

clase D : linea rigida horizontal

clase E : peso muerto (CE)

Classe A1 : Ancoragem concebida para ser fixadaem
superficies verticais, horizontais ou inclinadas

Classe A2 : Ancoragem concebida para ser fixadaem
coberturas inclinadas

Classe B : Dispositivo de ancoragem temporaria e
transportavel (CE)

Classe C: Linha de vida

Classe D : Calhas horizontais classe

Classe E : corpos mortos (CE)

CASCOS DE PROTECCION PARA
LA INDUSTRIA

CAPACETES DE PROTECAO
PARA A INDUSTRIA

DISPOSITIVOS ANTICAIDA DESLIZANTES
ANTIQUEDA MOVEL SOBRE SUPORTE DE
SEGURANCA

Dispositivo que posee una funcién de bloqueo
automatica y un sistema de guiado que se
desplaza a lo largo de una linea y acompaha al
usuario sin intervencion manual.

Dispositivo que possui uma fungao de bloqueio
automdtico e um sistema de orientagdo que se
desloca ao longo de um suporte e acompanha o
operador sem intervengdo manual.

con una linea de anclaje rigida
sobre suporte de seguranga rigido

con una linea de anclaje flexible
sobre suporte de seguranga flexivel



MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIENTO

Es necesario almacenar los EPI anticaidas en un lugar ventilado, resguardado
de los rayos ultravioletas, de la humedad y de atmésferas corrosivas,
preferiblemente en cajas o armarios para

herramientas.

Se recomienda limpiar las cintas y los componentes metalicos con agua con
jabon. No se deben utilizar disolventes quimicos.
Hay que dejar secar al aire libre resguardados del sol y de cualquier fuente de calor.

Los EPI anticaidas no deben nunca desmontarse, modificarse o ser reparados
por el usuario. Todo tipo de mantenimiento debe ser realizado por un centro
de mantenimiento autorizado por el fabricante.

Todos los EPI anticaidas deben estar listados en un registro de seguridad en
el que aparezca el niimero de serie individual, la fecha de compray las fechas
de inspeccion.

REVISIONES

El usuario debe realizar una revision visual antes de cada uso. Este consiste
en analizar el estado de desgaste general segun ciertos criterios en funcion
del tipo de material.

Ante la menor duda sobre el estado de un EPI, debe dirigirse a una persona
competente y, si la duda persiste, desecharlo.

« para los anticaidas deslizantes :
- Ninguna deformacién
- Cierre sin esfuerzo

« para el ameses :
- Desgaste de las cintas
- Desgaste de las costuras
Ausencia de quemaduras, de * para los conectores :
manchas de productos quimicos, - Si el cierre se hace
etc. correctamente de forma
* paralas eslingas : automatica
- Mismos criterios que para los - Si no hay juego anormal
arneses - Si el bloqueo es eficaz
- Si cuentan con un absorbedor - Ausencia de corrosion
de energia, comprobar también « para los enrolladores :
la ausencia de problemas - Si el mecanismo bloquea bien
de encendido - Si hay un testigo de caida, ¢ha
funcionado?

Una persona competente designada por el jefe del centro debe realizar
una revision general periodica al menos una vez al afio siguiendo la
documentacion suministrada por el fabricante junto con el EPI.

Las revisiones deben versar sobre :

« el estado general y, entre otros, el estado del almacenamiento, que debe
realizarse segun las especificaciones del fabricante tal y como se indica en el
manual de instrucciones.

« el funcionamiento.

« los elementos de seguridad y los elementos de comodidad.

« el respeto a las fechas de caducidad, en funcién del manual de instrucciones.

El resultado de la revision periddica debe documentarse en un registro de
seguridad.
Si el equipo no supera estos controles, debe ser desechado. El material debe
destruirse.

En caso de caida, deben desecharse TODOS los EPI de la cadena de seguridad
y verificar el anclaje en caso de enganche fijo o linea de vida permanente.
Ciertos equipos, como los anticaidas autorretractiles por cable, deben ser
reparados en un centro de mantenimiento autorizado por el fabricante.

MANUTENGAO E ARMAZENAMENTO

Armazenar os EPI antiquedas num local ventilado, ao abrigo dos raios
ultravioletas, da humidade de atmosferas corrosivas, de preferéncia em cacifos
ou armarios de ferramentas. Protective bags that come with the equipment
should be used.

Limpar as correias e componentes metalicas com dgua e sabdo, néo utilizar
solvente quimico.
Deixar secar ao ar livre ao abrigo do sol e de qualquer fonte de calor.

Os EPI antiquedas ndo devem em caso algum ser desmontados, modificados
ou reparados pelo utilizador. Qualquer manutencéo deve ser realizada por um
centro de manutengéo autorizado pelo fabricante.

Todos os EPI devem figurar em listas num registo de seguranga, retomando o
ndmero de série individual, a data de compra e as datas de inspegéo.

INSPEGOES

Deve ser feito um controlo visual antes de cada utilizagao pelo proprio
utilizador. Este consiste em analisar o estado de usura geral de acordo com
determinados critérios em fungdo do tipo de material.

A minima duvida sobre o estado de um EP, deve referir-se a uma pessoa
competente e, se a duvida persistir, envid-lo para refugo.

* para o ameses : * para os antiquedas deslizantes :
- Usura das correias - Nenhuma deformagéo
-Usura das costuras - Fecho facil
Auséncia de queimaduras, de * para os conetores :
manchas de produtos -Se o fecho se
quimicos... fizer bem

* para os talabartes : automaticamente
- Mesmos critérios que para o - Se ndo houver folga anormal
arneses - Se o travamento for eficaz
- Se dispuserem de um - Auséncia de corrosdo
absorvedor de energia, verificar * para os enroladores :

- Se 0 mecanismo bloquear bem
- Se houver um testemunho de
queda, foi bem desencadeado?

igualmente a auséncia de inicio de
desencadeamento

Deve ser efetuada uma verificagdo geral periédica obrigatdria pelo menos umavez
por ano por uma pessoa competente dedignada pelo chefe do estabelecimento,
em conformidade com as instrugdes de uso entregues com o EPI.

As verificagbes devem ser efetuadas sobre :

+ O estado geral g, entre outros, o estado de armazenagem que devem estar
conformes com as preconizagbes do fabricante indicadas no manual de
instrugbes.

+ O funcionamento.

+ Os elementos de seguranga - os elementos de conforto.

« O respeito pelas datas de prerscrigcdo, em fungdo dos manuais de instrugdes.

O resultado das exame periddico deve ser consignado num registo de
seguranga.

Se 0 equipamento néo satisfizer estes controlos, deve ser colocado no refugo.
O material deverd ser destruido.

Em caso de queda, enviar sistematicamente para o refugo TODOS os EPI da
cadeia de cabo de ago e verificar a ancoragem no caso de uma ancoragem fixa
ou de uma linha de vida permanente.

Determinados equipamentos como os antiquedas com curso de retorno
automatico com cabo poderédo ser reparados por um centro de manutencdo
acreditado pelo fabricante.



SISTEMAS DE RETENCION
SISTEMA DE RETENCAO

Los sistemas de retencién han sido disefiados para eliminar el riesgo de caida al limitar los movimientos del usuario con idea
de impedir que llegue a una zona que presenta riesgo de caida. El largo de la eslinga y la colocacién del punto de anclaje deben
determinarse de tal manera que el usuario no pueda acceder a una zona de riesgo.

Este sistema es el mas seguro de los sistemas presentados por razones evidentes: si se elimina el riesgo de caidas, se suprime
el riesgo de dafio durante la detencion de la caida y la necesidad de salvamento.

Es importante asegurarse de que el sistema de retencion limita los desplazamientos del usuario hacia cualquier zona con riesgo
potencial de caidas.

ijCuidado! Los equipos de retencion no han sido disefiados para detener una caida.

Um sistema de retengdo é concebido para eliminar o risco de queda limitando os movimentos do utilizador de forma a
impedir de atingir uma zona que apresenta um risco de queda.

0 comprimento do talabarte e a localizagdo do ponto de ancoragem devem ser determinados de tal maneira que nédo se
possa aceder a zona de risco.

Esse sistema é o mais seguro de todos os sistemas presentes nesta por razées evidentes: se o risco de queda for
eliminado, o risco de ferimentos durante a paragem da queda e a necessidade de salvamento também foram suprimidas.
E importante assegurar-se que o sistema de retengéo limita as deslocagées do utilizador para qualquer outra zona com
potencial risco de queda.

Atencdo, os equipamentos de retengdo ndo sdo concebidos para parar uma queda.

SISTEMA DE POSICIONAMIENTO
SISTEMA DE MANUTENCAO

Estos sistemas proporcionan una sujecion para trabajar en apoyo o en suspension: el usuario no puede deslizarse o caer de la
zona en la que trabaja.

Utilizados normalmente en estructuras verticales como pilones para tener las manos libres para trabajar.

Es necesario utilizar este sistema junto con un sistema de detencion de caidas.

Esses sistemas trazem um suporte para trabalhar com apoio ou em suspensdo: o individuo ndo pode deslizar ou cair em
baixo da zona onde trabalha.

Utilizados tipicamente em estruturas verticais como pilones para ter as méos livres para trabalhar.

E necessdrio utilizar, com esse sistema, em conjunto com um sistema de paragem de queda.

SISTEMA DE DETENCION DE CAIDA
SISTEMA DE PARAGEM DE QUEDA

Estos sistemas detienen una caida, en caso de producirse, y aseguran la suspension del usuario tras la detencion de la caida.
Siempre estan compuestos por un punto de anclaje, un arneses anticaidas y un elemento de conexion que limitan los esfuerzos
en el cuerpo (absorbedor de energia) sujeto al arneses por el punto de enganche A.

El uso de un sistema de detencidon de caida no dispensa de la anticipacion de un plan de salvamento para rescatar al usuario
tras la caida.

Esses sistemas param uma queda se ela se produzir, e asseguram a suspensdo do utilizador depois da paragem da
queda.

Sé&o sempre compostos por um ponto de ancoragem, de um arneses antiquedas e de um elemento de ligagdo que limitam
os esforgos no corpo (absorvedor de energia) ligado ao arneses pelo ponto de ancoragem A.

A utilizagdo de um sistema de paragem de queda necessita da antecipagdo de um plano de salvamento para recuperar
a pessoa depois da queda.

TRABAJO EN SUSPENSION
TRABALHO EM SUSPENSAQ

Técnicas de acceso mediante cuerdas. Generalmente usados para alcanzar lugar de dificil acceso como acantilados, antenas,
etc.

No deben constituir un puesto de trabajo salvo en aquellos casos donde no se puedan utilizar los equipos de proteccion colectiva
(por ejemplo, la limpieza de una fachada de dificil acceso).

Técnicas de acesso por meio de cordas. Geralmente utilizados para atingir sitios dificeis de acesso como falésias,
antenas...

Né&o devem constituir um posto de trabalho exceto quando ndo podem ser implementados equipamentos de prote¢do
coletiva (exemplo a limpeza de fachadas de dificil acesso).

TRABAJO EN ESPACIOS CONFINADOS
TRABALHO EM ESPAGO CONFINADO

Sistema para asegurar los accesos de espacios confinados como desagiies, arquetas, fosas, etc.

El descenso del usuario estd asegurado contra el riesgo de caida y puede ser facilmente elevado por un segundo operario
mediante un torno de rescate.

Los sistemas de espacio confinado estan compuestos normalmente por un tripode, un anticaidas y un torno de rescate.

Sistema para garantir o acesso de espacos confinados como esgotos, cdmaras de visita, fossas, etc.

A descida da pessoa é garantida contra o risco de queda e pode rapidamente ser subida por um segundo operador por
meio de um gancho.

Um sistema de espaco confinado consiste tipicamente num tripé, antiquedas e guincho de salvamento.




PREPARACION

Vaciese los bolsillos. En
caso de caida, el objeto mas
pequeiio puede provocar
dano.

Inspeccione su arneses:
controle el estado de su
arneses haciendo énfasis
en el anillo dorsal.

PREPARAGAO

Feche os seus bolsos; em caso
de paragem de queda o mais
pequeno objeto pode provocar
um ferimento.

Inspecione o seu ameses:
controlar o estado do seu
ameses e localizar o anel dorsal

SUJECION DEL CUERPO
PREENSAO DO CORPO

I 1

TIRANTES

Agarre el arneses por el
punto de enganche dorsal y
deslie las cintas.
Compruebe que las
cintas no estan torcidas y
coléquese el arneses como
si fuera una chaqueta.

ALGAS

Pegue no ameses pelo ponto
de ancoragem dorsal e
desemaranhe as correias.
Verifique se as correias ndo
estdo torcidas e enfie o ameses
€OMO UM casaco.

CINTA TORACICA
Cierre la cinta toracica.

CORREIA ESTERNAL
Feche a correia estemnal.

¢y ANCLAJE
w ANCORAGEM

G ELEMENTO DE CONEXION

ELEMENTO DE LIGAGAO

PERNERAS

Cierre las hebillas de las
perneras y ajustelas de
forma que pueda deslizar la
mano, pero no el puiio.

Si se trata de un
arneses con cinturén de
posicionamiento, enganche
y ajuste las hebillas del
cinturén.

BRACADEIRAS DE COXA

Feche as fivelas das pemeiras e
gjuste de maneira a poder passar
ama&o mas néo o punho.
No caso de um arneses com
cinto de manutencdo, prenda e
ajuste as fivelas do cinto.

@ Punto Anticaida dorsal / Ponto Antiqueda dorsal

AJUSTE

Ajustese perfectamente el
arneses; un arneses bien
ajustado evitara dafios en
caso de caida. Este debe
estar bien ajustado, pero
ser siempre cémodo. El
punto de enganche dorsal
debe situarse entre los
omoplatos.

Es posible ajustar la posicion
del punto dorsal o de la cinta
esternal hacia arriba o hacia
abajo desplazando la placa
dorsal. Reajuste los tirantes
y las perneras.

AJUSTAMENTO

Ajuste perfeitamente o seu
arneses; Um arneses evitard os
ferimentos em caso de paragem
de queda. Este dltimo deve
portanto, estar bem apertado
mantendo-se  confortavel. O
ponto de ancoragem dorsal deve
sjtuar-se entre as omoplatas.

E possivel ajustar a posicdo
do ponto dorsal ou da correia
esternal para cima ou para baixo
deslocando a placa dorsal.
Reajustar as algas e as pemeiras.

Puntos Anticaidas. Son los Gnicos puntos que se han de utilizar para unir un
elemento de conexion a un sistema de detencion de caida.

Pontos Antiquedas - Unicos pontos a ser usados para conectar um elemento de
ligagdo num sistema de Paragem de Queda.

© Punto Anticaida estemnal / Ponto Antiqueda esternal
@ Puntos de enganche laterales / Pontos de suspenséo laterais

© Punto de enganche ventral / Ponto de suspenséo ventral



FACTOR DE CAIDA 0
FATOR DE QUEDA 0

El anclaje esta por encima del
usuario, la eslinga

esta extendida y la caida

libre es casi

nula.

A ancoragem estd por cima
do utilizador; o talabarte esta
em tenséo e a queda livre é
quase nula.

= T >

¢{QUE ES EL FACTOR DE CAIDA? / FATOR DE QUEDA?

Es la relacion entre la caida libre y la longitud de la eslinga
E a relagéo entre a queda livre e o comprimento do talabarte

caida libre / queda livre

longitud de la eslinga
comprimento do talabarte

ESLINGA CON ABSORBDEDOR DE ENERGIA / CORREIA DE ABSORVEDOR

DISTANCIA NECESARIA
DISTANCIA NECESSARIA

Utilizacion de una eslinga anticaida
Utilizagdo de uma correia antiqueda

LONGITUD DELA
ESLINGA
M COMPRIMENTO DO
TALABARTE
APERTURA DEL
ABSORBEDOR
1.75m ABERTURA DO <=
ABSORVEDOR DEENERGIA &
Yotne 29
o2
LONGITUD DE LA \ Za
ESLINGA 5=
COMPRIMENTO DO~ 2m Z:2
TALABARTE B
om  ALTURA DEL USUARIO 32
TAMANHO DO UTILIZADOR =
APERTURA DEL ABSORBEDOR _
ABERTURA DO ABSORVEDOR
DISTANCIA DE SEGURIDAD DISTANCIA DE SEGURIDAD
DISTANCIA DE SEGURANGA DISTANCIA DE SEGURANGA

Nearest
Obstruction

Utilizacion de un anticaida autorretractil

FACTOR DE CAIDA 2
FATOR DE QUEDA 2

El anclaje estd al nivel de los
pies del usuario y la caida

El anclaje est4 al nivel del
punto de enganche del

ameses del usuarioyla caida libre sera equivalente a

libre sera equivalente a la dos veces la longitud de la
longitud de la eslinga. eslinga.

A ancoragem estd ao nivel A ancoragem esta localizada
do ponto de suspenséo do ao nivel dos pés do utilizador; a
ameses do utilizador;aqueda  queda livre sera equivalente a
livre serd equivalente ao duas vezes o comprimento do
comprimento do talabarte. talabarte.

ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES :
ANTIQUEDAS COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO

Working
Surface

CAIDA LIBRE, BLOQUEO Y
om ABSORCION

QUEDA LIVRE, TRAVAMENTO E
ABSORCAO

. DISTANCIA DE SEGURIDAD
™ DISTANCIA DE SEGURANGA

Nearest
Obstruction

DISTANCIA NECESARIA BAJO LOS PIES
DISTANCIA NECESSARIA POR BAIXO DOS PES

Utilizagdo de um antiqueda com curso de retorno automatico

El efecto péndulo es un riesgo que puede
producirse cuando el punto de anclaje
no esta situado directamente encima del
usuario durante la caida. El movimiento
pendular representa un riesgo serio

de choque contra un obstaculo o una
estructura adyacente.

0 efeito de péndulo é um risco que aparece
quando o ponto de ancoragem ndo esta
situado diretamente por cima do utilizador
quando este cai. 0 movimento de péndulo
assim criado representa um risco sério de
chocar com um obstdculo ou uma estrutura
adjacente.
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CINTURONES DE POSICIONAMIENTO /

CINTOS DE MANUTENCAO
CINTURON 71015 TOP LOCK®
71015 CINTO 71075 TOP LOCK®
VENTAJAS

© Completamente ajustable

VANTAGENS

© Completamente ajustavel

uso

© Para un sistema de retencion o posicionamiento Ginicamente. No debe utilizarse
cuando hay riesgo de caida.

uso

© Apenas para um sistema de retengéo ou de manutengéo. N&o deve ser utilizado quando
houver um risco de queda.

CARACTERISTICAS

* Caracteristicas : Respaldo de confort. * Caracteristicas : Encosto de conforto.
2 hebillas portaherramientas 2 anéis para ferramentas

* Pontos de ancoragem : 2 anéis de

* Puntos de enganche : 2 anillas D para
ancoragem para manutengéo no trabalho

posicionamiento en el trabajo

¢ Hebillas : Hebillas manuales * Fivelas : Fivelas manuais

« Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm « Correias : Correia de poliéster com 44 mm

*Peso:410¢g *Peso:410g

¢ Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN

= I

Embalaje individual en caja de carton de 10 unidades /
EN 358 Embalagem individual, caixa de 10 pegas

z

ARNESES ANTICAIDAS / ARNESES ANTIQUEDAS

ARNESES ANTICAIDA DE 1 PUNTO TOP LOCK®
71022 ARNESES ANTIQUEDA 1 PONTO TOP LOCK®
VENTAJAS
O Ligero

O Tirantes y perneras de diferente color

VANTAGENS

O Leveza
© Algas e perneiras de cor diferente

uso

© Dispositivo de sujecién del cuerpo destinado a detener una caida. Asegura un reparto
homogéneo de los esfuerzos debidos a una caida de todo el cuerpo.
© Se puede utilizar con un sistema de detencién de caidas o de retencién.

uso

© Dispositivo de preenséo do corpo destinado a parar uma queda. Assegura uma reparticdo
homogénea dos esforgos resultantes de uma queda através de todo o corpo.
© Pode ser utilizado num sistema de paragem de queda ou de retengéo.

CARACTERISTICAS

* Caracteristicas : Cierre esternal : cintade  © Caracteristicas : Fecho esternal : correia
poliéster negro ajustable de 25 mm con de poliéster negro ajustavel de 25 mm, com
trabillas de plastico negro fecho de pldstico negro

* Pontos de ancoragem : 1 ponto antiqueda :

¢ Puntos de enganche : 1 punto anticaida :
1 ponto de ancoragem dorsal

1 anilla D de anclaje dorsal

¢ Hebillas : Hebillas manuales o Fivelas : Fivelas manuais

e Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm « Correias : Correia de poligster com 44 mm

e Ajustes : Perneras regulables e Ajustamentos : Pereiras reguldveis

*Peso:700g *Peso: 700 g

¢ Resistencia a la rotura : > 15 kN  Resisténcia a rutura : > 15 kN

= I

EN 361 Embalaje individual en caja de carton de 20 unidades /
Embalagem individual, caixa de 20 pegas




ARNESES EMPIRE
71030 ARNESES EMPIRE

VENTAJAS

© Muy ligero

© Se vende con una bolsa @ @ ﬂgm
VANTAGENS .

© Muito leve
© Fornecido num saco

uso

© Dispositivo de sujecién del cuerpo destinado a detener una caida. Asegura un reparto
homogéneo de los esfuerzos debidos a una caida de todo el cuerpo.
© Se puede utilizar con un sistema de detencién de caidas o de retencion.

uso

© Dispositivo de preenséo do corpo destinado a parar uma queda. Assegura uma reparticdo
homogénea dos esforgos resultantes de uma queda através de todo o corpo.
© Pode ser utilizado num sistema de paragem de queda ou de retengéo.

CARACTERISTICAS

* Caracteristicas : Cierre esternal : cintade  © Caracteristicas : Fecho esternal : correia
poliéster negro ajustable de 20 mm con de poliéster negro ajustavel de 20 mm, com
trabillas de plastico negro fecho de pldstico negro

¢ Puntos de enganche : 2 puntos * Pontos de ancoragem : 2 pontos
anticaida : anillas D de anclaje dorsal y antiqueda : anel de ancoragem dorsal e
de anclaje esternal mediante hebillas ponto de ancoragem esternal com fechos
textiles téxteis

 Hebillas : Hebillas manuales e Fivelas : Fivelas manuais

« Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm e Correias : Correia de poliéster com 44 mm

e Ajustes : Tirantes y perneras ajustables o Ajustamentos : Algas e perneiras reguldveis

*Peso: 850 g *Peso : 8509

¢ Resistencia a la rotura : > 15k N * Resisténcia a rutura : > 15 kN

IR I VA

Embalaje individual en bolsa negra, de carton de 20
EN 361 unidades / Embalagem individual num saco negro, caixa
de 20 peas

ARNESES ANTICAIDAS / ARNESES ANTIQUEDAS

ARNESES ANTICAIDA DE 2 PUNTOS TOP LOCK®
71035 ARNESES ANTIQUEDA 2 PONTOS TOP LOCK®
VENTAJAS

© Muy ligero
O Tirantes y perneras de diferente color

VANTAGENS

© Muito leve
© Algas e perneiras de cor diferente

uso

© Dispositivo de sujecién del cuerpo destinado a detener una caida. Asegura un reparto
homogéneo de los esfuerzos debidos a una caida de todo el cuerpo.
© Se puede utilizar con un sistema de detencién de caidas o de retencién.

uso

© Dispositivo de preenséo do corpo destinado a parar uma queda. Assegura uma reparticdo
homogénea dos esforgos resultantes de uma queda através de todo o corpo.
© Pode ser utilizado num sistema de paragem de queda ou de retengéo.

CARACTERISTICAS

* Caracteristicas : Cierre esternal : cintade  © Caracteristicas : Fecho esternal : correia
poliéster negro ajustable de 256 mm con de poliéster negro ajustavel de 25 mm, com
trabillas de plastico negro fecho de pldstico negro

* Puntos de enganche : 2 puntos * Pontos de ancoragem : 2 pontos
anticaida : anillas D de anclaje dorsal y antiqueda : anel de ancoragem dorsal e
de anclaje esternal mediante hebillas ponto de ancoragem esternal com fechos
textiles téxteis

 Hebillas : Hebillas manuales e Fivelas : Fivelas manuais

« Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm e Correias : Correia de poliéster com 44 mm
e Ajustes : Perneras regulables o Ajustamentos : Perneiras ajustaveis
*Peso:900g *Peso : 900 g

* Resisténcia a rutura : > 15 kN

I R A

EN 361 Embalaje individual en caja de cartdn de 20 unidades /
Embalagem individual, caixa de 20 pegas

*Resistencia a la rotura : > 15 kN



ARNESES ANTICAIDAS / ARNESES ANTIQUEDAS

ARNESES DE 2 PUNTOS AJUSTABLE TOP LOCK® ARNESES STRETCH TOP LOCK®
71038 ARNESES 2 PONTOS AJUSTAVEL TOP LOCK® 71039 ARNESES STRETCH TOP LOCK®

VENTAJAS VENTAJAS

O Tirantes y perneras de diferente color © Cinta eléstica para una mejor flexibilidad y un gran
confort

VANTAGENS VANTAGENS

© Algas e perneiras de cor diferente © Correia extensivel e eldstico para maior flexibilidade e
conforto

uso
© Dispositivo de sujecién del cuerpo destinado a detener una caida. Asegura un reparto uso

homogéneo de los esfuerzos debidos a una caida de todo el cuerpo. - © Dispositivo de sujecidn del cuerpo destinado a detener una caida. Asegura un reparto
© Se puede utilizar con un sistema de detencion de caidas o de retencién. homogéneo de los esfuerzos debidos a una caida de todo el cuerpo.

© Se puede utilizar con un sistema de detencién de caidas o de retencién.

uso
O Dispositivo de preenséo do corpo destinado a parar uma queda. Assegura uma repartido uso

homogénea dos esforgos resultantes de uma queda através de todo o corpo. © Dispositivo de preenséo do corpo destinado a parar uma queda. Assegura uma repartigao
© Pode ser utilizado num sistema de paragem de queda ou de retengdo. homogénea dos esforgos resultantes de uma queda através de todo o corpo.

© Pode ser utilizado num sistema de paragem de queda ou de retengéo.
CARACTERISTICAS

« Caracteristicas : Cierre esternal : cintade e Caracteristicas : Fecho esternal : correia CARACTERISTICAS

poliéster negro ajustable de 26 mm con de poliéster negro ajustavel de 25 mm, com oC P ediac - ]

: : for aracteristicas : Cinta esternal con e Caracteristicas : Correia esternal com
trabillas de plastico negro fecho de pldstico negro kil Al G e grande fecho em ago

¢ Puntos de enganche : 2 puntos * Pontos de ancoragem : 2 pontos . i . .
anticaida : anillas D de anclaje dorsal y antiqueda : anel de ancoragem dorsal e :#tlilég%ge- fgﬁﬂﬂcgibgsgwtf znill aD ggg{;g:(ge_ ?’;cnoe'/ac!,’ee; égrg 5 grlr? fforsa lel
?:Xa?ecslaje esternal mediante hebillas ?epxnté?sde ancoragem esternal com fechos de anclaje esternal anel de ancoragem esternal

* Hebillas : Hebillas manuales * Fivelas : Fivelas manuais il el e Fivelas : Fiveias manuais

* Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm * Correias : Correia de poliéster com 44 mm * Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm pameims Coneidas poucsietcon

. ) . i ) . e Ajustes : Tirantes, perneras y cinta * Ajustamentos : Algas, pereiras e correia

e Ajustes : Tirantes y perneras ajustables « Ajustamentos : Algas e perneiras reguldveis eétern ala justablesp 4 eétemal requldveis SRl

*Peso:12kg *Peso: 1,2 kg *Peso:13kg *Peso: 1,3 kg

e Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN e Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN

EN 361 Embalaje individual en caja de cartdn de 10 unidades / EN 361 Embalaje individual en caja de cartdn de 10 unidades /

Embalagem individual, caixa de 10 pegas Embalagem individual, caixa de 10 pegas



ARNESES ANTICAIDAS / ARNESES ANTIQUEDAS

ARNESES PREMIUM DE 2 PUNTOS TOP LOCK®
71081 ARNESES PREMIUM 2 PONTOS TOP LOCK®

£I0)

© Muy fécil y rapido de poner y de ajustar
© Muy cémodo gracias a sus refuerzos en la
espalday en las perneras

VANTAGENS

© Muito f4cil e répido de colocar e de ajustar
© Grande conforto gragas aos seus reforgos ao nivel das
costas e das coxas

uso

© Dispositivo de sujecion del cuerpo destinado a detener una caida. Asegura un reparto
homogéneo de los esfuerzos debidos a una caida de todo el cuerpo.
© Se puede utilizar con un sistema de detencién de caidas o de retencion.

uso

© Dispositivo de preenséo do corpo destinado a parar uma queda. Assequra uma reparticdo
homogénea dos esforgos resultantes de uma queda através de todo o corpo.
© Pode ser utilizado num sistema de paragem de queda ou de retengéo.

CARACTERISTICAS

e Caracteristicas : 2 porta eslingas e Caracteristicas : 2 porta talabartes

* Puntos de enganche : 2 puntos
anticaida : anillas D de anclaje dorsal y
de anclaje esternal mediante hebillas
textiles

* Pontos de ancoragem : 2 pontos
antiqueda : anel de ancoragem dorsal e
ponto de ancoragem esternal com fechos
téxteis

¢ Hebillas : Hebillas manuales e Fivelas : Fivelas manuais

« Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm e Correias : Correia de poliéster com 44 mm
e Ajustes : Tirantes, cinta esternal y

[ o Ajustamentos : Algas, correia esternal e
perneras ajustables L

perneiras regulaveis

*Peso:1,7kg *Peso: 1,7 kg

*Resistencia a la rotura: > 15 kN  Resisténcia a rutura : > 15 kN

I S v A

EN 361 Embalaje individual en caja de cartén de 5 unidades /
Embalagem individual, caixa de 5 pegas

ARNESES PREMIUM DE 2 PUNTOS CON CINTURON TOP LOCK®
71082 ARNESES PREMIUM 2 PONTOS COM CINTO TOP LOCK®

VENTAJAS
© Muy fécil y rapido de poner y de ajustar

© Muy cémodo gracias a sus refuerzos en la

espalday en las perneras

VANTAGENS

© Muito f4cil e répido de colocar e de ajustar

© Grande conforto gragas aos seus reforgos ao nivel das

costas e das coxas

uso

© Ameses anticaida con cinturén de posicionamiento.
© Se puede utilizar con un sistema de detencion de caidas y/o de posicionamiento.

uso

© Arneses antiqueda com cinto de manutengéo.

© Pode ser utilizado num sistema de paragem de queda e/ou de retengéo.

CARACTERISTICAS

o Caracteristicas : 2 porta eslingas

* Puntos de enganche : 2 puntos anticaida
-anillas D de anclaje dorsal y de anclaje
esternal mediante hebillas textiles. 2
anillas D laterales de posicionamiento

 Hebillas : Hebillas manuales

« Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm

* Cinturon de posicionamiento : Con ancho
respaldo de confort y portaherramientas

* Ajustes : Cinta esternal y perneras
ajustables

*Peso: 23 kg

*Resistencia a la rotura : > 15 kN

e Caracteristicas : 2 porta talabartes

* Pontos de ancoragem : 2 pontos
antiqueda : 1 anel de ancoragem dorsal e 2
pontos de ancoragem esternal com fechos
téxteis. 2 pontos laterais de manutengdo

o Fivelas : Fivelas manuais

* Correias : Correia de poliéster com 44 mm

* Cinto de estabilizagao : Com largo
encosto de conforto e porta-ferramentas

* Ajustamentos : Correia esternal e perneiras
regulaveis

*Peso : 23kg

e Resisténcia a rutura : > 15 kN

I I A

EN 358 - EN 361

Embalaje individual en caja de cartdn de 5 unidades /
Embalagem individual, caixa de 5 pegas



ARNESES ANTICAIDAS CON CINTURON DE POSICIONAMIENTO / ARNESES ANTIQUEDAS COM CINTO DE MANUTENGAO

ARNESES TOP LOCK® DE 2 PUNTOS CON CINTURON
71055 ARNESES TOP LOCK® 2 PONTOS COM CINTO
VENTAJAS

OTirantes y perneras de diferente color

VANTAGENS

© Algas e perneiras de cor diferente

uso

© Arneses anticaida con cinturén de posicionamiento.
© Se puede utilizar con un sistema de detencion de caidas y/o de posicionamiento.

uso

© Arneses antiqueda com cinto de manutengéo.
© Pode ser utilizado num sistema de paragem de queda e/ou de retengéo.

CARACTERISTICAS

* Puntos de enganche : 2 puntos anticaida  * Pontos de ancoragem : 2 pontos
: anillas D de anclaje dorsal y de anclaje antiqueda : 1 anel de ancoragem dorsal e 2
esternal mediante hebillas textiles. 2 pontos de ancoragem esternal com fechos
anillas D laterales de posicionamiento téxteis. 2 pontos laterais de manutengdo

¢ Hebillas : Hebillas manuales e Fivelas : Fivelas manuais

e Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm * Correias : Correia de poligster com 44 mm
« Cinto de estabilizagao : Com
costas almofadadas e 2 anéjs para
ferramentas

* Cinturon de posicionamiento : Con
respaldo de confort y 2 hebillas
portaherramientas

e Ajustes : Perneras regulables e Ajustamentos : Pemneiras ajustaveis

*Peso: 1,2 kg *Peso: 1,2 kg

¢ Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN

I I

Embalaje individual en caja de carton de 10 unidades /
EN 358 - EN 361 Embalagem individual, caixa de 10 pegas

ARNESES DE SALVAMENTO TOP LOCK®
71050 ARNESES DE SALVAMENTO TOP LOCK®
VENTAJAS

© Norma EN 1497 arneses de salvamento

VANTAGENS
© Norma EN 1497 arneses de salvamento I:I o \
Uso

© Ameses anticaida con cinturén de posicionamiento y cintas de salvamento.
© Destinado a facilitar las intervenciones de salvamento.
© Se puede utilizar con un sistema de detencion de caidas y/o de posicionamiento.

uso

© Arneses antiqueda com cinto de manutengéo e correias de salvamento.
© Destinado a facilitar a intervengéo dos socorros.
© Pode ser utilizado num sistema de paragem de queda e/ou de retengéo.

CARACTERISTICAS

* Caracteristicas : Cinta de extensioncon  » Caracteristicas : Correia de extenséo com
anilla D de enganche para salvamento ponto de ancoragem para resgate

* Pontos de ancoragem : 2 pontos
antiqueda : 1 anel de ancoragem dorsal e
1 anel de ancoragem esternal. 2 pontos
de ancoragem de manutengdo. T ponto de
ancoragem de resgate

¢ Puntos de enganche : 2 puntos
anticaida : 1 anilla D dorsal y 1
esternal. 2 anillas D laterales de
posicionamiento. 1 anilla D de
salvamento

e Hebillas : Hebillas manuales o Fivelas : Fivelas manuais

e Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm e Correias : Correia de poliéster com 44 mm

o Cinto de estabilizagdo : Rotativo, com
um largo encosto de conforto e mdltiplos
porta-ferramentas

* Cinturon de posicionamiento : Rotativo
con ancho respaldo de confort y multiples
portaherramientas

e Ajustamentos : Algas, perneiras e correia

e Ajustes : Tirantes, perneras y cinta
esternal regulaveis

esternal ajustables
*Peso:2,1 kg *Peso:2,1kg

¢ Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN

I I

Embalaje individual en caja de carton de 5 unidades /
EN 358 - EN 361 Embalagem individual, caixa de 5 pegas

* Segun existencias disponibles. / No limite dos stocks disponiveis.




ARNESES DE SUSPENSION / ARNESES DE SUSPENSAO

ARNESES GOLD TOP PLUS
71061 ARNESES GOLD TOP PLUS
VENTAJAS

©Espalda ergonémica
© Ventilacion de la espalda y de las perneras

VANTAGENS i
© Costas ergondmicas (‘ “
© Ventilagéo no dorso e nas perneiras

)

ARNESES DE SUSPENSION PREMIUM TOP LOCK®
71083 ARNESES DE SUSPENSAOQ PREMIUM TOP LOCK®
VENTAJAS

O Facil de colocar gracias a sus hebillas automaticas
© Muy cémodo gracias a sus refuerzos en la espalda
y en las perneras

VANTAGENS
© F4cil de usar com as suas fivelas autométicas !l‘

© Grande conforto gragas aos seus reforgos ao nivel das
costas e das perneiras

uso

© Arneses de suspension destinados a los trabajos sobre cuerda, en suspension y
operaciones de salvamento.

© Se puede utilizar con un sistema de detencién de caidas, de posicionamiento y/o de
suspension.

uso

© Arneses de suspenséo destinado aos trabalhos sobre suporte, em suspenséo e operagdes
de salvamento.

© Pode ser utilizado num sistema de paragem de queda, de manuteng&o e/ou de
suspensao.

CARACTERISTICAS

© Arneses de suspension destinados a los trabajos sobre cuerda, en suspensién y
operaciones de salvamento.

© Se puede utilizar con un sistema de detencién de caidas, de posicionamiento y/o de
suspension.

uso

© Arneses de suspenséo destinado aos trabalhos sobre suporte, em suspenséo e operagdes
de salvamento.

© Pode ser utilizado num sistema de paragem de queda, de manutengéo e/ou de
suspenséo.

CARACTERISTICAS

o Caracteristicas : 2 porta eslingas o Caracteristicas : 2 porta talabartes

¢ Puntos de enganche : 2 puntos * Pontos de ancoragem : 2 pontos

¢ Puntos de enganche : 2 puntos
anticaida : 1 anilla D dorsal y 1 anilla D
de anclaje esternal. 2 anillas D laterales
de posicionamiento. 1 anilla D ventral de
suspension

¢ Hebillas : Hebillas automaticas

o Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm

* Cinturon de posicionamiento : Con
respaldo de confort y portaherramientas

e Ajustes : Perneras regulables
*Peso: 1,6 kg

*Resistencia a la rotura : > 15 kN

* Pontos de ancoragem : 2 pontos
antiqueda : 1 ponto de ancoragem dorsal e
1 ponto de ancoragem esternal. 2 pontos
de ancoragem laterais de manutengéo. 1
ponto de ancoragem de suspenséo ventral

e Fivelas : Fivelas automdticas

e Correias : Correia de poliéster com 44 mm

¢ Cinto de estabilizagao : Com costas
almofadadas e anéjs para ferramentas

o Ajustamentos : Perneiras ajustaveis
*Peso : 1,6 kg

 Resisténcia a rutura : > 15 kN

I R .

EN 358 - EN 361 - EN 813

Embalaje individual en caja de cartén de 8 unidades /
Embalagem individual, caixa de 8 pegas

anticaida : 1 anilla D dorsal y T anilla D
de anclaje esternal. 2 anillas D laterales
de posicionamiento. 1 anilla D ventral de
suspension

e Hebillas : Hebillas automaticas

e Cintas : Cinta de poliéster de 44 mm

o Cinturdn de posicionamiento : Con
ancho respaldo de confort relleno y
portaherramientas

e Ajustes : Tirantes y perneras ajustables

*Peso: 2,5 kg

*Resistencia a la rotura : > 15 kN

antiqueda : T ponto de ancoragem dorsal e
1 ponto de ancoragem esternal. 2 pontos
de ancoragem laterais de manutengéo. 1
ponto de ancoragem de suspenséo ventral

o Fivelas : Fivelas automdticas
o Correias : Correia de poliéster com 44 mm
e Cinto de estabilizagao : Com
largo encosto de conforto e
porta-ferramentas
o Ajustamentos : Algas e perneiras reguldveis
*Peso: 25kg

e Resisténcia a rutura : > 15 kN

I R .

EN 358 - EN 361 - EN 813

Embalaje individual en caja de carton de 5 unidades /
Embalagem individual, caixa de 5 pegas






ESLINGAS CON ABSORBEDOR DE ENERGIA / CORREIA DE ABSORVEDOR DE ENERGIA

ESLINGA CON ABSORBEDOR DE ENERGIA CON CINTA
TOP LOCK®

71410 TALABARTE COM ABSORVEDOR DE ENERGIA, CORREIA TOP LOCK®

ESLINGA CON ABSOI}(B@I;IDOR DE ENERGIA CON CUERDA

TORONADA TOP LOC!
71430 TALABARTE COM ABSORVEDOR DE ENERGIA, CORREIA TOP LOCK®

uso

© Eslinga con absorbedor de energia que limita el impacto durante la detencién de la
caida.
© Elemento de conexién para un sistema de detencion de caidas.

USE

© Talabarte com absorvedor de energia limitando as forgas durante a paragem da
queda.
© Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de queda.

CARACTERISTICAS

* Caracteristicas : Hebillas con refuerzos * Caracterisficas : Fivelas com reforcos
de tela para una mejor resistencia téxteis para uma melhor resisténcia

*Material : Cinta de poliéster
roja de 30 mm de ancho

«Material : Correia de poliéster
vermelho com 30 mm largura
e Longitud : 1,8 m * Comprimento : 1,8 m

* Conectores : 2 mosquetones de acero * Conectores : 2 mosquetdes de rosca
con tornillo de ago

e Absorcion : < 6 kN ¢ Absorgao : <6 kN
*Peso:810g “Peso:810g

e Resistencia a la rotura: > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN

-

EN 355 Embalaje individual en caja de cartdn de 20 unidades /
Embalagem individual, caixa de 20 pegas

20

uso

© Eslinga con absorbedor de energia que limita el impacto durante la detencién de la
caida.
© Elemento de conexién para un sistema de detencion de caidas.

USE

© Talabarte com absorvedor de energia limitando as forgas durante a paragem da
queda.
© Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de queda.

CARACTERISTICAS

« Caracteristicas - Guardacabos y © Caracteristicas : Costuras de algas com

empalmes sapatilho e empalme
© Material : Cuerda de poliamida de © Material : Corda poliamida de
3 torones @ 12 mm 3 cordbes @ 12 mm

e Longitud: 1,8 m * Comprimento : 1,8m

* Conectores : 2 mosquetones de acero * Conectores : 2 mosquetdes de rosca
con tornillo de ago

o Absorcion : < 6 kN ¢ Absorgao : <6 kN

*Pes0:910g *Peso:970g

o Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN

“
NG

EN 355 Embalaje individual en caja de cartdn de 20 unidades /
Embalagem individual, caixa de 20 pegas



ESLINGAS CON ABSORBEDOR DE ENERGIA / CORREIA DE ABSORVEDOR DE ENERGIA

ESLINGA CON ABSO&%EDOR DE ENERGIA CON CUERDA

TRENZADA TOP LOC
71412 TALABARTE COM ABSORVEDOR DE ENERGIA, CORDA ENTRANGADA TOPLOCK®

uso

© Eslinga con absorbedor de energia que limita el impacto durante la detencién de la
caida.
© Elemento de conexién para un sistema de detencién de caidas.

USE

© Talabarte com absorvedor de energia limitando as forgas durante a paragem da
queda.
© Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de queda.

CARACTERISTICAS

T ¢ Caracteristicas : Costuras de algas com
¢ Caracteristicas : Guardacabos sapatiho

Material : Cuerda trenzada @ 11 mm  Material : Corda entrangada @ 11 mm

e Longitud: 1,8 m e Comprimento : 1,8 m

° Conectores © 1T mosquetdo de rosca de
aco e T conetor de ago, abertura
de 50 mm

« Conectores - 1 mosquetdn de acero con
tornillo y 1 conector de acero con abertura
de 50 mm

e Absorcion : < 6 kN e Absorgao : <6 kN

*Peso: 1,1 kg *Peso: 1,7kg

¢ Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN

“

EN 355 Embalaje individual en caja de cartdn de 20 unidades /
Embalagem individual, caixa de 20 pegas

ESLINGA CON ABSORBEDOR@DE ENERGIA CON

CINTA ELASTICA TOP LOCK
71415 TALABARTE COM ABSORVEDOR DE ENERGIA, CORREIA ELASTICA TOP LOCK

VENTAJAS

© Cinta eléstica para una obstruccién reducida y
una limitacién de los riesgos de tropiezos

®

VANTAGENS

© Correia eldstica para uma obstrugéo reduzida e para
limitar os riscos de tropegamento

q

[apasdied Length
F0m

uso

© Eslinga con absorbedor de energia que limita el impacto durante la detencién de la
caida.
© Elemento de conexién para un sistema de detencién de caidas.

USE

© Talabarte com absorvedor de energia limitando as forgas durante a paragem da
queda.
© Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de queda.

CARACTERISTICAS

© Caracteristicas - Hebillas con refuerzos * Caracteristicas : Fivelas com reforcos
de tela para una mejor resistencia téxteis para uma melhor resisténcia

* Material : Correia de poliéster vermelha

Material : Cinta tubular roja elastica
com 44 mm largura

de 44 mm de ancho
e Longitud : 2 m e Comprimento : 2m
° Conectores © T mosquetdo de rosca de
aco e T conetor de ago, abertura
de 50 mm

« Conectores : 1 mosquetdn de acero con
tornillo y 1 conector de acero con abertura
de 50 mm

* Absorcion : < 6 kN e Absorgao : <6 kN
*Peso: 1,1 kg *Peso: 1,7kg

¢ Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN

“ -
Gz

EN 355 Embalaje individual en caja de cartdn de 10 unidades /
Embalagem individual, caixa de 10 pegas
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ESLINGAS CON ABSORBEDOR DE ENERGIA / CORREIA DE ABSORVEDOR DE ENERGIA

ESLINGA DOBLE CON ABSORBEDOR DE ENERGIA CON CINTA TOP LOCK®
71420 TALABARTE DUPLO COM ABSORVEDOR DE ENERGIA, CORREIA TOP LOCK® 2
uso uso
© Eslinga doble con absorbedor de energia que limita el © Talabarte duplo com absorvedor de energia limitando as
impacto durante la detencién de la caida. forgas durante a paragem da queda.
© Permite el desplazamiento con total seguridad sin © Permite deslocar-se em total seguranga, sem nunca ter
tener que desengancharse nunca. de se desconectar.
© Elemento de conexién para un sistema de detencion © Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de
de caidas. queda.
¢ Caracteristicas : Hebillas con refuerzos de tela para una mejor © Caracteristicas : Fivelas com reforgos téxteis para uma melhor
resistencia resisténcia
* Material : Cinta de poliéster roja de 30 mm de ancho © Material : Correia de poliéster vermelho com 30 mm largura
*Longitud : 1.8 m * Comprimento : 1,8 m Eghg‘!,?;edi: ‘iﬁ,",‘{‘g‘: :
« Conectores : 1 mosqueton de acero con tornillo y 2 conectores de acero = Conectores : 1 mosquetdo de rosca de ao e 2 conetores de ago, abertura EN 355 “ E‘n‘ig‘;;‘},zd;s .
con abertura de 50 mm de 50 mm individual, caixa de
10
e Absorcion : < 6 kN  Absorgao : <6 kN e
*Peso:1,.8kg *Peso : 1,8kg
e Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN
ESLINGA DOBLE CON ABSORBEDOR DE ENERGIA CON CUERDA TRENZADA TOP LOCK®
71422 TALABARTE DUPLO COM ABSORVEDOR DE ENERGIA, CORDA ENTRANCADA TOP LOCK® ,
VENTAJAS VANTAGENS
© Conectores de gran abertura de aluminio muy ligeros  © Conectores de grande abertura em aluminio, mais leves ) p
p.
USO Uso N
© Eslinga doble con absorbedor de energia que limita el © Talabarte duplo com absorvedor de energia limitando as -\'., A
impacto durante la detencién de la caida. forgas durante a paragem da queda. ——”, J
© Permite el desplazamiento con total seguridad sin © Permite deslocar-se em total seguranga, sem nunca ter :
tener que desengancharse nunca. de se desconectar. ¢’
© Elemento de conexién para un sistema de detencion © Elemento de ligago para um sistema de paragem de -
de caidas. queda.
CARACTERISTICAS m
* Caracteristicas : Guardacabos ¢ Caracteristicas : Costuras de algas com sapatilho
©Material : Cuerda trenzada @ 11 mm » Material : Corda entrangada @' 11 mm
e Longitud : 1,8 m * Comprimento : 1,8 m Embalaje individual
en caja de carton
* Conectores : 1 mosqueton de acero con tomillo y 2 conectores de * Conectores : 1 mosquetéo de rosca de ago e 2 conetores de aluminio, EN 355 de 10 unidades /
aluminio grandes con abertura de 60 mm grande abertura de 60 mm Embalagem
individual, caixa de
* Absorcion : < 6 kN * Absorgao : < 6 kN 10 pegas
*Peso:1,6kg *Peso: 1,6 kg
*Resistencia a la rotura: > 15 kN ¢ Resisténcia a rutura : > 15 kN
ESLINGA DOBLE CON ABSORBEDOR DE ENERGIA CON CINTA ELASTICA TOP LOCK®
71425 TALABARTE DUPLO COM ABSORVEDOR DE ENERGIA, CORREIA ELASTICA TOP LOCK® P
VENTAJAS VANTAGENS
© Cinta eléstica para una obstruccién reducida y una © Correia eldstica para uma obstrugéo reduzida e para »’
limitacién de los riesgos de tropiezos limitar os riscos de tropegamento
uso uso
© Eslinga doble con absorbedor de energia que limita el © Talabarte duplo com absorvedor de energia limitando as
impacto durante la detencién de la caida. forgas durante a paragem da queda.
© Permite el desplazamiento con total seguridad sin © Permite deslocar-se em total sequranga, sem nunca ter —
tener que desengancharse nunca. de se desconectar. ” /'.J
© Elemento de conexién para un sistema de detencién © Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de .
de caidas. queda.
CARACTERISTICAS m -
¢ Caracteristicas : Hebillas con refuerzos de tela para una mejor © Caracteristicas : Fivelas com reforgos téxteis para uma melhor
resistencia resisténcia
Material : Cinta tubular roja elastica de 44 mm de ancho © Material : Correia de poliéster vermelho 44 mm largura
*Longitud : 2 m * Comprimento : 2m E;“,,",ﬁ.';j-'fd‘;' ‘i?:,‘{’,;‘: :
« Conectores : 1 mosquetdn de acero con tornillo y 2 conectores de acero = Conectores * 1 mosquetdo de rosca de ago e 2 conetores de ago, abertura EN 355 - gr‘;g‘;';;;iﬁs !
con abertura de 50 mm de 50 mm individual, caixa de
10
* Absorcion : < 6 kN  Absorgao : <6 kN e
*Peso : 2 kg *Peso : 2kg
e Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN
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ESLINGAS DE RETENCION / TALABARTES DE RETENGAO

ESLINGA DE RETENCION CON CUERDA TORONADA TOP LOCK®
71201 TALABARTE DE RETENGAOA TOP LOCK®

uso

© Destinado a limitar el radio de movimiento del
usuario para impedirle alcanzar una zona de riesgo
de caida.

© Elemento de conexién para un sistema de retencién.

&0

P
o &
USO » ;C .‘ \;"'
- »
© Destinada a limitar o raio de deslocagéo do utilizador % o
para o impedir de atingir uma zona com risco de o
queda. P -
© Elemento de ligagéo para um sistema de retengéo. f >
p—

CARACTERISTICAS NORMAS %,

e Caracteristicas : Guardacabos y empalmes

*Material : Cuerda de poliamida de 3 torones @ 12 mm

e Caracteristicas : Costuras de algas com sapatilho e empalme

Embalaje individual

 Material : Corda poliamida de 3 cordées @ 12 mm en caja de carton

e Longitud : 1,5 m  Comprimento : 1,5m EN 354 o 52;; ;;‘;?}551
individual, caixa de
*Peso:165¢g *Peso: 165¢g 25 pegas
¢ Resistencia a la rotura : > 22 kN * Resisténcia a rutura : > 22 kN
ESLINGA DE RETENCION CON CUERDA TORONADA Y CONECTOR DE GRAN ABERTURA TOP LOCK®
71207 TALABARTEDERETENCAO, CORDA TORCIDA, GRANDE ABERTURA TOP LOCK® ‘

Uso

© Destinado a limitar el radio de movimiento del
usuario para impedirle alcanzar una zona de riesgo
de caida.

© Elemento de conexién para un sistema de retencion.

uso

© Destinada a limitar o raio de deslocagéo do utilizador
para o impedir de atingir uma zona com risco de
queda.

© Elemento de ligagdo para um sistema de retenggo.

f“’f

CARACTERISTICAS m .~

e Caracteristicas : Guardacabos y empalmes
* Material : Cuerda de poliamida de 3 torones @ 12 mm

e Longitud : 2 m

* Conectores : 1 mosquetdn de acero con tornilloy 1 conector de acero

con abertura de 50 mm
*Peso: 6609

¢ Resistencia a la rotura : > 22 kN

e Caracteristicas : Costuras de algas com sapatilho e empalme

* Material : Corda poliamida de 3 cordbes @ 12 mm
Embalaje individual

e Comprimento : 2m en caja de cartén

EN 354 de 20 unidades /
= Conectores : T mosquetdo de rosca de ago e 1 conetor de ago, abertura _ Embalagem
de 50 mm individual, caixa de
20 pegas
*Peso: 6609

¢ Resisténcia a rutura : > 22 kN

ESLINGA DE RETENCION CON CUERDA TRENZADA Y CONECTOR DE GRAN ABERTURA TOP LOCK®
71249 TALABARTE DE RETENGAO, CORDA ENTRANCADA, CONECTOR GRANDE ABERTURA TOP LOCK® ? | |
o wo (TSN
© Destinado a limitar el radio de movimiento del © Destinada a limitar o raio de deslocagéo do utilizador 4 N
usuario para impedirle alcanzar una zona de riesgo para o impedir de atingir uma zona com risco de ) }
de caida. queda.
© Elemento de conexién para un sistema de retencién.  © Elemento de ligagéo para um sistema de retengéo. 7

CARACTERISTICAS m <>

* Caracteristicas : Guardacabos
° Material : Cuerda trenzada @ 11 mm
e Longitud: 1,8 m

e Conectores : 1 mosquetdn de acero con tornilloy 1 conector de

aluminio grande con abertura de 60 mm
*Peso:900g

¢ Resistencia a la rotura : > 22 kN

e Caracteristicas : Costuras de algas com sapatilho

 Material : Corda entrangada @' 11 mm
Embalaje individual

e Comprimento : 1,8 m en caja de cartén

EN 354 de 25 unidades /
* Conectores : 1 mosquetéo de rosca de ago e T conetor de aluminio, grande _Embalagem
abertura de 60 mm individual, caixa de
25 pegas
*Peso: 900 g

* Resisténcia a rutura : > 22 kN
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ESLINGAS DE RETENCION / TALABARTES DE RETENGAO

ESLINGA DOBLE DE RETENCION CON CINTA TOP LOCK®
71230 TALABARTE DUPLO DE RETENGAO, CORREIA TOP LOCK® @ @ ‘

uso uso

© Destinado a limitar el radio de movimiento del © Destinada a limitar o raio de deslocagéo do utilizador
usuario para impedirle alcanzar una zona de riesgo para o impedir de atingir uma zona com risco de
de caida. queda.

© Elemento de conexién para un sistema de retencién. © Elemento de ligagéo para um sistema de retenggo.

* Caracteristicas : Hebillas con refuerzos de tela para una mejor e Caracteristicas : Fivelas com reforgos téxteis para uma melhor
resistencia resisténcia
* Material : Cinta de poliéster roja de 44 mm de ancho  Material : Correia de poliéster vermelho com 44 mm largura Embalaje individual
e Longitud : 1,8 m * Comprimento : 1,8m ﬁl ﬁ*},’*{,,‘fﬁ,gﬂ’e‘: 7
. . ; . 5 EN 354 Embalagem
* Conectores : 1 mosquetdn de acero con tornillo y 2 conectores de acero  « Conectores : T mosquetéo de rosca de ago e 2 conetores de ago, abertura individual, caixa de
con abertura de 50 mm de 50mm 10 pegas
°Peso:900 g *Peso 9009
e Resistencia a la rotura : > 22 kN * Resisténcia a rutura : > 22 kN

ESLINGAS DE POSICIONAMIENTO / TALABARTES DE MANUTENGAO

ESLINGA DE POSICIONAMIENTO AJUSTABLE DE 2 M TOP LOCK®
71202 TALABARTE DE MANUTENGAO AJUSTAVEL TOP LOCK® 2 M ‘
- e
AN

uso Uso ;
© Permite el posicionamiento adecuado para trabajar © Permite posicionar-se para trabalhar com as méos 4?"' g ,1-"}
con las manos libres. livres. L i
- i -~
" _a
Py
« Caracteristicas : Ajuste mediante hebilla regulable. * Caracteristicas : Ajustamento com anel de regulag&o.
Guardacabos y empalmes Costuras de algas com sapatilho e empalme
Material : Cuerda de poliamida de 3 torones @ 12 mm * Material : Corda poliamida de 3 cordes @ 12 mm Embalaje individual
en caja de carton
* Longitud : Ajustable de 1,1 ma2m * Comprimento : Ajustavelde 1,7 ma2m EN 358 degfg g;;tigaet:nes /
 Conectores : 2 mosquetones de acero con rosca * Conectores : 2 mosquetdes de rosca de ago ’”dfvggzg gggxa de
*Peso:770¢g *Peso: 7709
*Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN
ESLINGA DE POSICIONAMIENTO DE TRABAJO CON TENSOR 2 M TOP LOCK®
71209 TALABARTE DE MANUTENCAQ COM ESTICADOR 2 M TOP LOCK®
VENTAJAS VANTAGENS
© Ajuste facil y rapido gracias al tensor © Ajustamento fécil e répido gragas ao seu esticador
uso Uso i C:i)_ =
© Permite el posicionamiento adecuado para trabajar © Permite posicionar-se para trabalhar com as maos . e i Y
con las manos libres. livres. 4

CARACTERISTICAS NORMAS

ek il s i * Caracteristicas : Ajustamento por esticador com came

Guardacabos
 Material : Cuerda trenzada @ 12 mm * Material : Corda entrangada @ 12 mm Embalaje individual
in tﬁ)ja ded czrtén;
eLongitud: 2 m e Comprimento : 2m e 10 unidades
9 P EN 358 * Embalagem
« Conectores : 2 mosquetones de acero con rosca * Conectores : 2 mosquetdes de rosca de ago '”d"//?gf)’fe gg’sxa de
*Peso: 1,1kg *Peso: 1,1 kg
e Resistencia a la rotura : > 15 kN * Resisténcia a rutura : > 15 kN
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ANTICAIDAS
AUTO-
RRETRACTILES

ANTIQUEDAS COM
CURSO DE RETORNO
AUTOMATICO



ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CINTAS / ANTIQUEDAS COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM CORREIAS

ANTICAIDA AUTORRETRACTIL TOP LOCK® EDGE 2 M

ANTIQUEDA COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO TOP
7PERS10NSI LOCK® EDGE 2 M

VENTAJAS @

© Se utiliza en cualquier direccion
© Puede conectar a nivel de los pies
© Sirve para usarse cerca de bordes cortantes

VANTAGENS

OF utilizado em qualquer diregéo
© Pode ser conectado ao nivel dos pés
© Validado para utilizagdo na proximidade de arestas vivas

NOVEDAD
NOVO

uso

O Sustituye la eslinga con absorbedor de energia : permite libertad de movimiento y un
pasillo de seguridad reducido.
© Elemento de conexién para un sistema de detencién de caidas.

uso

© Substitui o talabarte com absorvedor de energia : permite uma liberdade de movimentos e
um tirante de ar reduzido.
© Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de queda.

CARACTERISTICAS

ANTICAIDA AUTORRETRACTIL DOBLE EDGE TOP LOCK®
DUPLO ANTIQUEDA COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO
7TWIS10NSI CORREIA EDGE 2 M TOP LOCK®

VENTAJAS @

© Se utiliza en cualquier direccion
© Puede conectar a nivel de los pies
© Sirve para usarse cerca de bordes cortantes

VANTAGENS

O©F utilizado em qualquer dire¢éo
© Pode ser conectado ao nivel dos pés
© Validado para utilizagdo na proximidade de arestas vivas

‘@B NOVEDAD
i NOVO

uso

© Sustituye la eslinga doble con absorbedor de energia para desplazarse con seguridad
sin tener que desengancharse nunca y con la ventaja de un pasillo de seguridad
reducido.

© Elemento de conexién para un sistema de detencion de caidas.

Uso

© Substitui o talabarte duplo com absorvedor de energia para se deslocar em total
seguranga sem nunca ter de se desconectar, tendo ao mesmo tempo a vantagem de um
tirante de ar reduzido.

© Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de queda.

o Caracteristicas : Puede utilizarse en
factor de caida 0, 1y 2. Probado en
bordes cortantes de conformidad con VG
11.060 para asegurar un posicionamiento
cercano a un borde afilado

* Carcasa : Carcasa de polimero de alta
resistencia con cabezal giratorio y
conector de acero automéatico

e Eslinga : Cinta Technora 20 mm 2 m con
conector automatico de aluminio

e Absorcion : < 6 kN
*Peso: 08 kg

*Resistencia a la rotura : > 15k N

o Caracteristicas : Pode ser utilizado em
fator de queda 0, 1 e 2. Testado em aresta
viva em conformidade com o VG 11.060
para assegurar um posto na proximidade de
borda afiada

o Carter : Cdrter em polimero de alta
resisténcia com destorcedor e conector
automatico de ago

* Talabarte : Correia Technora 20 mm 2 m
com conector automético de aluminio

¢ Absorgao : < 6 kN
*Peso : 08kg

 Resisténcia a rutura : > 15 kN

IR I

EN 360:VG11.060
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Embalaje individual / Embalagem individual

CARACTERISTICAS

o Caracteristicas : Puede utilizarse en
factor de caida 0, 1y 2. Probado en
bordes cortantes de conformidad con VG
11.060 para asegurar un posicionamiento
cercano a un borde afilado

* Carcasa : Carcasa de polimero de alta
resistencia con cabezal giratorio y
conector de acero automatico

*Eslinga : Cinta Technora 20 mm 2 m con
conector automético de aluminio

* Absorcion : < 6 kN

*Peso: 24 kg

e Caracteristicas : Pode ser utilizado em
fator de queda 0, 1 e 2. Testado em aresta
viva em conformidade com o VG 11.060
para assegurar um posto na proximidade de
borda afiada

* Carter : Cérter em polimero de alta
resisténcia com destorcedor e conector
automatico de ago

* Talabarte : Correia Technora 20 mm 2 m
com conector automatico de aluminio

¢ Absorgao : < 6 kN
*Peso : 24 kg

IR I

EN 360:VG11.060

Embalaje individual / Embalagem individual



ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CINTAS / ANTIQUEDAS COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM CORREIAS

ANTICAIDA AUTORRETRACTIL 2,5 M ANTICAIDA AUTORRETRACTIL EDGE TOP LOCK®
ANTIQUEDA COM CURSO DE RETORNO ANTIQUEDA COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO
71460 AUTOMATICO 25 M 7EDGS10NSI EDGE TOP LOCK®
VENTAJAS VENTAJAS
O Ligero © Se utiliza en horizontal, sirve para usarse cerca de
bordes cortantes (0,5 mm radio)
VANTAGENS VANTAGENS
OlLeve © Pode ser utilizado na horizontal; validado para utilizagéo
na proximidade de arestas vivas (0,5 mm de raio)
NOVEDAD
NOVO
'
U
uso
© Trabajos en altura con riesgo de caida vertical y trabajos en plano horizontal con riesgo
Uso :
e . ) ) . de caida sobre bordes cortantes.
© Permite libertad de movimiento y un pasillo de seguridad reducido. © Permite una gran libertad de movimiento y un pasillo de seguridad reducido.
© Elemento de conexion para un sistema de detencion de caidas. © Elemento de conexion para un sistema de detencién de caidas.
uso USo
O Permite uma liberdade de movimentos e um tirante de ar reduzido. © Trabalhos em altura com riscos de queda vertical e trabalhos no plano horizontal com
© Elemento de ligagéo para um sistema de paragem de queda. riscos de queda sobre aresta viva.

© Permite uma grande liberdade de movimentos e um tirante de ar reduzido.

O lemento e oG par St geparagen e v
* Cintas : Cinta de poliamida de 50 mm e Correias : Correia de poliamida 50 mm .
y25m dez5m

* Carcasa : Carcasa de pléstico con * Carter : Cdrter de plastico com » Carcasa : Carcasa de polimero resistente e Carter : Cérter em polimero resistente
pivote y mosquetdn de rosca destorcedor e mosquetdo de rosca con cabezal giratorio com destorcedor

*Eslinga : Cinta de poliamida de 50 mm e Talabarte : Correia de poliamida 50 mm *Eslinga : Cinta de poliéster de 25 mm e Talabarte : Correia em poliéster 25 mm
y 2,5 m con mosqueton automético de de 2,5m com mosquetéo de aluminio y 6 m con conector automatico e de 6 m com conector automatico com
aluminio automatico indicador de impacto indicador de queda

e Absorcion : < 6 kN e Absorgao : < 6 kN e Absorcion : < 6 kN ¢ Absorgao : <6 kN

*Peso:13kg *Peso: 1,3 kg *Peso:2,7 kg *Peso: 2,7 kg

e Resistencia a la rotura : > 15k N * Resisténcia a rutura : > 15 kN e Resistencia a la rotura : > 15k N * Resisténcia a rutura : > 15 kN

EN 360 A I Sl G G i A Ui EN 360 : VG11.060 Embalaje individual / Embalagem individual

Embalagem individual, caixa de 20 pegas
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ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CINTAS / ANTIQUEDAS COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM CORREIAS

ANTICAIDA AUTORRETRACTIL CON CINTA 6 M

ANTIQUEDA COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM
71486 CORREIA 6 M

VENTAJAS

O Ligero
© Indicador de impacto, facilita el control visual
antes de su uso

VANTAGENS

OlLeve
© Indicador de queda, facilita o controlo visual antes da
utilizagéo

uso

© Trabajos en altura con riesgo de caida vertical, permite una gran libertad de
movimiento y un pasillo de seguridad reducido.
© Elemento de conexién para un sistema de detencién de caidas.

uso

© Trabalhos em altura com riscos de queda vertical, permite uma liberdade de
movimentos e um tirante de ar reduzido.
© Elemento de ligagéo para um sistema de paragem de queda.

CARACTERISTICAS

* Carcasa : Carcasa de polimero resistente « Carter : Carter em polimero resistente
con cabezal giratorio com destorcedor

o Talabarte : Correia em poliéster 25 mm
de 6 m com conector automatico com
indicador de queda

*Eslinga : Cinta de poliéster de 256 mm
y 6 m con conector automético e
indicador de impacto

 Absorcion : < 6 kN ¢ Absorgao : < 6 kN

*Peso : 34 kg *Peso:34kg

o Resistencia a la rotura : > 15k N  Resisténcia a rutura : > 15 kN

IR I

EN 360 Embalaje individual / Embalagem individual
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ANTICAIDA AUTORRETRACTIL CON CINTA 12 M

ANTIQUEDA COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM
71492 CORREIA 12M

VENTAJAS

© Indicador de impacto, facilita el control visual
antes de su uso

VANTAGENS
© Indicador de queda, facilita o controlo visual antes da
utilizagéo
-
9 |
Uso

© Trabajos en altura con riesgo de caida vertical, permite una gran libertad de
movimiento y un pasillo de seguridad reducido.
© Elemento de conexién para un sistema de detencién de caidas.

uso

© Trabalhos em altura com riscos de queda vertical, permite uma liberdade de
movimentos e um tirante de ar reduzido.
© Elemento de ligagéo para um sistema de paragem de queda.

CARACTERISTICAS

* Carcasa : Carcasa de polimero resistente e Carter : Carter em polimero resistente
con cabezal giratorio com destorcedor

o Talabarte : Correia em poliéster 25 mm
de 6 m com conector automatico com
indicador de queda

*Eslinga : Cinta de poliéster de 256 mm
y 6 m con conector automético e
indicador de impacto

 Absorcion : < 6 kN ¢ Absorgao : < 6 kN

*Peso: 59 kg *Peso : 59kg

*Resistencia a la rotura : > 15k N e Resisténcia a rutura : > 15 kN

IR I

EN 360 Embalaje individual / Embalagem individual

* Segun existencias disponibles. / No limite dos stocks disponiveis.



ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CABLE / ANTIQUEDAS COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM TALABARTE COM CABO DE AGO

ANTICAIDA AUTORRETRACTIL CON CABLE 6 M TOP LOCK®

. ‘-. !
ANTIQUEDA COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM CABO DE AQ
71476 ACO 6 M TOP LOCK® (lkaly
J J ‘
VENTAJAS VANTAGENS
© Indicador de impacto, facilita el control visual antes © Indicador de queda, facilita o controlo visual antes da
de su uso utilizagdo =
uso uso ‘
© Trabajos en altura con riesgo de caida vertical, © Trabalhos em altura com riscos de queda vertical, g
permite una gran libertad de movimiento y un pasillo permite uma liberdade de movimentos e um tirante de ,#.
de seguridad reducido. ar reduzido. i
© Elemento de conexién para un sistema de detencién © Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de
de caidas. queda. ]
")

E

e Carcasa : Carcasa de polimero resistente con cabezal giratorio

* Eslinga : Cable de acero galvanizado de @ 4,5 mm y 6 m con conector

o Carter : Crter em polimero resistente com destorcedor

o Talabarte : Cabo em ago galvanizado @ 4,5 mm de 6 m com conector

automatico e indicador de impacto
e Absorcion : < 6 kN
*Peso : 6 kg

¢ Resistencia a la rotura : > 12 kN

ANTICAIDA AUTORRETRACTIL CON CABLE 10 M TOP LOCK®

ANTIQUEDA COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM CABO
71480 10 M TOP LOCK®

automdtico com indicador de queda . E?q‘ailajf/
Individua
* Absorgao : < 6 kN EN 360 E/f;g/av//ff%zn

*Peso : 6 kg
* Resisténcia a rutura : > 12 kN

VENTAJAS

© Indicador de impacto, facilita el control visual antes
de su uso

uso

© Trabajos en altura con riesgo de caida vertical,
permite una gran libertad de movimiento y un pasillo
de seguridad reducido.

© Elemento de conexién para un sistema de detencién
de caidas.

VANTAGENS

© Indicador de queda, facilita o controlo visual antes da
utilizagdo

uso

© Trabalhos em altura com riscos de queda vertical,
permite uma liberdade de movimentos e um tirante de
ar reduzido.

© Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de .j.
queda. -

e Carter : Carter em polimero resistente com destorcedor

e Carcasa : Carcasa de polimero resistente con cabezal giratorio

*Eslinga : Cable de acero galvanizado de @ 4,5 mm y 20 m con conector

o Talabarte : Cabo em ago galvanizado @ 4,5 mm de 20 m com conector

automatico e indicador de impacto
e Absorcion : < 6 kN
*Peso : 6 kg

e Resistencia a la rotura: > 12 kN

automdtico com indicador de queda ':?b'fila;f/
Individu
* Absorgao : < 6 kN ENLEl E/rgg%zg;n

*Peso : 6 kg

* Resisténcia a rutura : > 12 kN

ANTICAIDA AUTORRETRACTIL CON CABLE 20 M TOP LOCK® {)

ANTIQUEDA COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM CABO
71482 20M TOP LOCK®

VENTAJAS

© Indicador de impacto, facilita el control visual antes
de su uso

uso

© Trabajos en altura con riesgo de caida vertical,
permite una gran libertad de movimiento y un pasillo
de seguridad reducido.

© Elemento de conexién para un sistema de detencién
de caidas.

VANTAGENS

© Indicador de queda, facilita o controlo visual antes da
utilizagéo

uso

© Trabalhos em altura com riscos de queda vertical,
permite uma liberdade de movimentos e um tirante de

ar reduzido.
© Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de

o
queda. q
)

e Carcasa : Carcasa de polimero resistente con cabezal giratorio

e Eslinga : Cable de acero galvanizado de @ 4,5 mmy 20 m con conector

automatico e indicador de impacto
¢ Absorcion : < 6 kN
*Peso: 7 kg

e Resistencia a la rotura: > 12 kN

o Carter : Cdrter em polimero resistente com destorcedor
o Talabarte : Cabo em aco galvanizado @ 4,5 mm de 20 m com conector

automdtico com indicador de queda ...Eé'.'vb.ﬂ'.fif/
® Absorgao : <6 kN EN 360 ér:gﬁ//lg%zrln

*Peso : 7 kg

* Resisténcia a rutura : > 12 kN
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ANTICAIDAS
DESLIZANTES
SOBRE CUERDA

ANTIQUEDAS
DESLIZANTES
SOBRE CORDA



ANTICAIDA DESLIZANTE SOBRE CUERDA TORONADA
10 M TOP LOCK®

71343 ANTIQUEDA DESLIZANTE SOBRE CORDA TORCIDA
10M TOP LOCK®
ANTICAIDA DESLIZANTE SOBRE CUERDA TORONADA
20 M TOP LOCK®

71344 ANTIQUEDA DESLIZANTE SOBRE CORDA TORCIDA
20M TOP LOCK®

VENTAJAS
©Funcién automatica para trabajos verticales ‘
©Con opcién de bloqueo manual para :
trabajos sobre techos en retencién
©Ranura de posicionado de direccion que
impide que se suba al revés por la cuerda

VANTAGENS

© Fungdo automadticas para aplicagbes verticais

© Com opgéo de travamento manual para
trabalho em cobertura ou em retengéo

© Dispositivo anti-erro que impede a montagem
ao contrario na corda

uso

© Anticaida deslizante sobre linea de anclaje para trabajos sobre planos
verticales, horizontales e inclinados.

©Elemento de conexidn para un sistema de detencién de caidas o de
retencion.

uso

© Antiqueda deslizante sobre suporte de cabo de ago para aplicagbes em
planos verticais, horizontais e inclinados.

© Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de queda ou de
retengao.

CARACTERISTICAS

«Material : Sistema anticaida de » Material : Corredica em
corredera sobre cuerda de acero aco zincado

cincado Corda de poliamida torcida
Cuerda de poliamida toronada de @ 14 mm de comprimento 10 m /
@14 mmy10m/ 20 m de largo 20m

Extremidades da corda
empalmadas, protegidas por uma
bainha e orelhas

Extremos de la cuerdacon
empalmes, protegidos por cubiertas
y guardacabos

« Conectores : Mosqueton de acero
con rosca sobre el sistema anticaida
de corredera sobre cuerda

«Peso:2,6kg/4kg

« Conectores : Mosquetdo de rosca
de ago na corredica

*Peso:26kg/4kg

*Resistencia a la rotura : > 15k N * Resisténcia a rutura : > 15 kN

e

Embalaje individual en bolsa, caja de
10 unidades / 5 unidades / Embalagem individual num
saco, caixa de 70 pegas / 5 pegas

EN 353-2

ANTICAIDAS AMOVIBLES SOBRE CUERDA / ANTIQUEDAS AMOVIVEIS SOBRE CORDA

DISPOSITIVO ANTICAIDA DESLIZANTE TOP LOCK®
71343M CORREDICA TOP LOCK® PARA CORDA TORCIDA
VENTAJAS

©Funcién automatica para trabajos verticales

©Con opcién de bloqueo manual para
trabajos sobre techos en retencién

©Ranura de posicionado de direccién que
impide que se suba al revés por la cuerda

VANTAGENS

© Fungdo automaticas para aplicagdes verticais

© Com opgéo de travamento manual para
trabalho em cobertura ou em retengéo

© Dispositivo anti-erro que impede a montagem
ao contrdrio na corda

-

uso

© Anticaidas deslizante sobre cuerda para trabajos sobre planos
verticales, horizontales e inclinados.

©Elemento de conexién para un sistema de detencién de caidas o de
retencion.

uso

© Corrediga para aplicagdes em planos verticais, horizontais e
inclinados.

© Elemento de ligagdo para um sistema de paragem de queda ou de
retengéo.

CARACTERISTICAS

» Caracteristicas : Compatible e Caracteristicas : Apenas
(inicamente con cuerda toronada compativel com a corda torcida

TOP LOCK® 7134x. TOP LOCK® 7134x
«Conectores : Mosquetdn de acero « Conectores : Mosquetdo de rosca de
con rosca ago

«Resistencia a la rotura: > 15k N *Resisténcia a rutura : > 15 kN

=T I~

EN 353-2

Embalaje individual / Embalagem individual
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ANTICAIDAS NO AMOVIBLES SOBRE CUERDA / ANTIQUEDAS NAO AMOVIVEIS SOBRE CORDA

ANTICAIDA DESLIZANTE SOBRE CUERDA TRENZADA 10 M TOP LOCK®
71353 ANTIQUEDA DESLIZANTE SOBRE CORDA TORCIDA 10 M TOP LOCK®

ANTICAIDA DESLIZANTE SOBRE CUERDA TRENZADA 20 M TOP LOCK®
71354 ANTIQUEDA DESLIZANTE SOBRE CORDA ENTRANCADA 20M TOP LOCK®

VENTAJAS VANTAGENS
©ldeal para trabajos sobre tejados ©|deal para aplicagbes em coberturas
© Se vende con una bolsa © Fornecido num saco

uso uso
© Anticaida deslizante sobre linea de ©Antiqueda deslizante sobre suporte em
anclaje para trabajos sobre planos cabo de ago para aplicagbes em planos
horizontales e inclinados. horizontais e inclinados.
©Elemento de conexion para un sistema de © Elemento de ligagdo para um sistema de
detencion de caidas o de retencidn. paragem de queda ou de retengéo.
v Y e
= Material : Dispositivo anticaida deslizante de acero con = Material : Corrediga em ago com absorvedor de
absorbedor de energia energia
Cuerda trenzada de @ 12 mmy 10 m / 20 m de largo Corda entrangada @ 12 mm comprimento 10 m./ 20 m Embalaje individual
Guardacabos en el extremo superior de la cuerda y nudo de Extremidade superior da corda com terminal, extremidade R
detencion en el extremo inferior inferior com um né de paragem S 5 unidades |
< Conectores : Mosquetén de acero con rosca sobre el sistema = Conectores : Mosquetéo de rosca de e
anticaida de corredera sobre cuerda aco na corredica caixa ge 10 pegas /
pecas
*Peso:1,3kg/28kg *Peso:13kg/28kg
*Resistencia a la rotura: > 15 kN *Resisténcia a rutura : > 15 kN
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CONECTORES



MOSQUETONES / MOSQUETOES

MOSQUETON DE ACERO CON ROSCA
71110 MOSQUETAO DE ROSCA DE AGO

TN VN

Embalaje de 10,

caja de 100/
EN 362 Embalagem de 10,
caixa de 100

CARACTERISTICAS

Material : Acero * Material : Ago

e Apertura: 16 mm e Abertura : 16 mm

*Bloqueo : Con rosca * Travamento : Com rosca
*Peso: 160 g *Peso :160g

*Resistencia a la rotura : > 23 kN ¢ Resisténcia a rutura : > 23 kN

MOSQUETON DE ALUMINIO AUTOMATICO
71112 MOSQUETAO AUTOMATICO EM ALUMINIO

Embalaje de 10,
cajade 100/
Embalagem de 10,
caixa de 100

CARACTERISTICAS

*Material : Aluminio  Material : Aluminio

e Apertura : 21 mm e Abertura : 21 mm

*Bloqueo : Automatico al girar un cuarto e Travamento : Automatico quarto
de vuelta de volta
*Peso:84¢g *Peso :84¢g

 Resistencia a la rotura : > 23 kN * Resisténcia a rutura : > 23 kN
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MOSQUETON DE ACERO AUTOMATICO
71111 MOSQUETAO AUTOMATICO DE ACO

A SpEpge Y

I VN

Embalaje de 10,

caja de 100/
EN 362 Embalagem de 10,
caixa de 100

CARACTERISTICAS

 Material : Acero * Material : Ago
e Apertura : 21 mm e Abertura : 21 mm

*Blogqueo : Automético al girar un cuarto * Travamento : Automatico quarto
de vuelta de volta

*Peso:230g *Peso :230g
*Resistencia a la rotura : > 23 kN ¢ Resisténcia a rutura : > 23 kN

MOSQUETON DE ALUMINIO AUTOMATICO TOP LOCK®
71115 MOSQUETAQ AUTOMATICO EM ALUMINIO TOP LOCK®

Embal:je d0e01 0,

cajade 100/

EN 362 Embalagem de 10,
caixa de 100

CARACTERISTICAS

Material : Aluminio * Material : Aluminio
e Apertura : 20 mm e Abertura : 20 mm

*Bloqueo : Automatico al girar un cuarto e Travamento : Automatico quarto
de vuelta de volta
*Peso:80¢g *Peso:80¢g

 Resistencia a la rotura : > 23 kN * Resisténcia a rutura : > 23 kN



GANCHOS

CONECTOR DE ACERO AUTOMATICO
VARVA CONECTOR AUTOMATICO DE ACO

Embalaje de 10,

caja de 100 /
EN 362 Embalagem de 10,
caixa de 100

CARACTERISTICAS

* Material : Acero  Material : Ao

e Apertura : 20 mm e Abertura : 20 mm
¢ Bloqueo : Automatico de doble accién
*Peso:200g

¢ Resistencia a la rotura : > 23 kN

o Travamento : Automatico dupla agdo
*Peso :200g
 Resisténcia a rutura : > 23 kN

CONECTOR DE ALUMINIO DE GRAN APERTURA

71161 CONECTOR DE ALUMINIO GRANDE ABERTURA

Embalaje individual
en caja de carton de
25 unidades /
Embalagem
individual, caixa de
25 pegas

CARACTERISTICAS

e Material : Aluminio  Material : Aluminio

e Apertura : 60 mm e Abertura : 60 mm
*Bloqueo : Automatico de doble accion
*Peso:450¢

¢ Resistencia a la rotura : > 22 kN

 Travamento : Automatico dupla agdo
*Peso : 4509
* Resisténcia a rutura : > 22 kN

CONECTOR DE ACERO DE GRAN APERTURA
71160 CONECTOR DE ACO GRANDE ABERTURA

Embalaje individual
en caja de carton de
25 unidades /
Embalagem
individual, caixa de
25 pegas

CARACTERISTICAS

e Material : Acero cromado * Material : Ago cromado

e Apertura : 50 mm e Abertura : 50 mm
*Bloqueo : Automatico de doble accién
*Peso:480¢g

¢ Resistencia a la rotura : > 23 kN

e Travamento : Automatico dupla agdo
*Peso :480¢g
 Resisténcia a rutura : > 23 kN

CONECTOR DE ALUMINIO DE GRAN APERTURA CON TRINQUETE

71118 CONECTOR DE ALUMINIO GRANDE ABERTURA COM PATILHA

BT

Embalaje individual
en ;aja ded cgrtén de
5 unidades /
EN 362 Embalagem
individual, caixa de
25 pegas

CARACTERISTICAS

e Material : Aluminio  Material : Aluminio

e Apertura : 60 mm e Abertura : 60 mm

*Bloqueo : Automatico al girar un cuarto * Travamento : Automatico quarto
de vuelta de volta

*Peso:243¢g *Peso : 2439
¢ Resistencia a la rotura : > 23 kN * Resisténcia a rutura : > 23 kN
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ANCLAJES
ANCORAGENS



ANCLAJES TEMPORALES / ANCORAGENS TEMPORARIAS

CINTA DE ANCLAJE PROVISIONAL TOP LOCK®
71450 CORREIA DE ANCORAGEM PROVISORIA TOP LOCK®
VENTAJAS

©Puede utilizarse en horizontal para fijar
una linea de vida temporal

VANTAGENS

© Pode ser utilizado na horizontal para fixar
uma linha de vida tempordria

uso

© Permite crear un punto de anclaje provisional alrededor de una
estructura para un sistema de detencion de caidas o de retencion.

uso

© Permite criar um ponto de ancoragem provisério em volta de uma
estrutura para um sistema de paragem de queda ou retengéo.

CARACTERISTICAS

= Material : Cinta de poliéster « Material : Correia em poliéster

10jo vermelho
Ancho 44 mm Largiura 44 mm
Largo T m Comprimento T m

2 anillas D de acero
*Peso : 330g

2 pontos de ancoragem em ago
*Peso : 330 g

«Resistencia a la rotura: > 18 kN *Resisténcia a rutura : > 18 kN

I I

. Embalaje individual en caja de cartdn de 25 unidades /
EN 795 clase B + A1:2000 Embalagem individual, caixa de 25 pegas

ANILLO DE ANCLAJE TOP LOCK®
71455 ANEL DE CORREIA TOP LOCK®
VENTAJAS

© Muy ligero
©Puede usarse en horizontal

VANTAGENS

© Muito leve
© Pode ser utilizado na horizontal

uso

©Este conector de anclaje tipo lazo permite crear un punto de
anclaje provisional alrededor de una estructura para un sistema de
detencién de caidas o de retencion.

uso

© Permite criar um ponto de ancoragem provisério em volta de uma
estrutura para um sistema de paragem de queda ou retengéo.

CARACTERISTICAS

= Material : Cinta de poliéster « Material : Correia em poliéster

10jo vermelho

Ancho 25 mm Largiura 25 mm

Largo 1,5m Comprimento 1,5m
*Peso : 300g *Peso : 300 g

«Resistencia a la rotura: > 18 kN *Resisténcia a rutura : > 18 kN

I I~

Embalaje individual en caja de cartdn de 50 unidades /
EN 795 clase B Embalagem individual, caixa de 50 pegas
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ANCLAJES TEMPORALES / ANCORAGENS TEMPORARIAS

ANCLAJE CORREDIZO PARA VIGA TOP LOCK®
WA= A REO NS B ANCORAGEM DESLIZANTE PARA VIGA TOP LOCK®

VENTAJAS

© Ofrece deslizamiento horizontal sobre la viga IPN

VANTAGENS

© Oferece uma mobilidade horizontal numa viga IPN

NOVEDAD

\[0)"40)

uso

© Anclaje deslizante para uso horizontal sobre IPN Puede utilizarse
por debajo de la cabeza o a nivel de los pies.

uso

© Ancoragem deslizante para utilizagdo horizontal num IPN. Pode ser
utilizado por cima da cabega ou ao nivel dos pés.

CARACTERISTICAS

» Caracteristicas : Se ajusta
facilmente al ancho de la viga
mediante un botén a presion.
Asegurado con una anilla. Puede
adaptarse a vigas desde 90 mm
hasta 340 mm de ancho

»Material : Aluminio, acero cincado,
acero inoxidable

*Peso : 1,85 kg

*Resistencia a la rotura : > 22 kN

« Caracteristicas : Ajusta-se
facilmente a largura da viga por
meio de botdo de presséo.
Protegido por uma cavilha. Pode ser
adaptado a vigas de 90 mm a
340 mm de largura.

 Material : Aluminio, ago zincado,
aco inoxidavel

«Peso : 1,85kg

*Resisténcia a rutura : > 22 kN

I I~ B

EN 795 clase B
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Embalaje individual / Embalagem individual

ANCLAJE REUTILIZABLES PARA HORMIGON TOP LOCK®
VAV =0 LeR 0] VB B /A NCORAGEM REUTILIZAVEL PARA BETAO TOP LOCK®

VENTAJAS

©Ligero y facil de aplicar
©Reutilizable

VANTAGENS

©Leve e facil de implementar
© Reutilizavel

uso

NOVEDAD

\[0)"40)

©Este anclaje para hormigén esta disefiado para servir como punto
de anclaje reutilizable sobre superficies de hormigén verticales o

plafones.
uso

©Esta ancoragem para betdo € concebida para servir de ponto de
ancoragem reutilizavel em superficies de betéo verticais ou

no teto.

CARACTERISTICAS

« Caracteristicas : Las levas del
dispositivo de anclaje se despliegan
mediante presion para asegurar el
punto de anclaje en un agujero de
19 mm

« Material : Acero inoxidable
Boton accionador de aluminio
Cable de acero de 6 mm

*Peso:150g

*Resistencia a la rotura : > 12 kN

« Caracteristicas : As cames
do dispositivo de ancoragem
expandem-se por press&o para
proteger o ponto de ancoragem num
buraco de 19 mm

 Material : Ago inoxiddvel
Botdo acionador em aluminio
Cabo de ago de 6 mm

ePeso: 150 g

*Resisténcia a rutura : > 12 kN

I I~ R

EN 795 clase B

Embalaje individual / Embalagem individual



ra

LINEA DE VIDA HORIZONTAL TEMPORAL /

LINHA DE VIDA TEMPORARIA HORIZONTAL

LiNEA DE VIDA TEMPORAL TOP LOCK®

71750 LINHA DE VIDA TEMPORARIA TOP LOCK®

VENTAJAS

© Amplia movilidad horizontal para una o
dos personas

©lnstalacién simple y rapida

© Se entrega en una bolsa con mosquetones
incluidos

VANTAGENS

© Grande mobilidade horizontal para uma ou
duas pessoas

©lnstalagdo simples e rapida

© Fornecida num saco com mosquetdes
incluidos

uso

© Permite crear una linea de vida horizontal hasta 20 m para 102
usuarios.

uso

© Permite criar uma linha de vida horizontal até 20 m para 1 ou 2
utilizadores.

CARACTERISTICAS

« Caracteristicas : Sistema de « Caracteristicas : Sistema de
tensor con trinquetes esticadores com catracas

«Material : Cinta de poliéster
roja de 30 mm de ancho

*Peso:35kg

« Material : Correia de poliéster
vermelho com 30 mm largura

*Peso : 35 kg

*Resistencia a la rotura : > 25 kN * Resisténcia a rutura : > 25 kN

e

Embalaje individual en bolsa negra, de carton de 5
unidades / Embalagem individual num saco negro, caixa
de 5 pegas

EN 795 clase B

ANCLAJES FIJOS / ANCORAGENS FIXAS
PLACA DE ANCLAJE TOP LOCK®
7PLAT10NSI CHAPA DE ANCORAGEM TOP LOCK®
VENTAJAS

© Anclaje fijo polivalente
©Forma asimétrica para una conexion /
desconexion facil del mosquetén

VANTAGENS

©Ancoragem fixa polivalente
© Forma assimétrica para uma concexao /
desconexdo fdcil do mosquetéo

NOVEDAD
NOVO

uso

© Dispositivo de anclaje permanente, se fija sobre estructuras
de acero, hormigdn o madera en la parte interior, la frontal o la
horizontal.

uso

©Dispositivo de ancoragem permanente, fixa-se numa estrutura de
ago, betdo ou madeira por baixo da face frontal, na fachada ou na
horizontal.

CARACTERISTICAS

« Caracteristicas : Fijacion mediante < Caracteristicas : Fixagdo por
perno M10 cavilha M10

« Material : Ago inoxiddvel

»Material : Acero inoxidable
*Peso:60g *Peso: 60¢g

«Resistencia a la rotura: > 12 kN *Resisténcia a rutura : > 12 kN

I N I

EN 795 clase A

Embalaje individual / Embalagem individual
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SOPORTE / SUPORTE TORNO DE RESCATE / GUINCHO

TRIPODE TOP LOCK® TORNO DE RESCATE TOP LOCK®
vaval TRIPE TOP LOCK® Yavat) GUINCHO DE SALVAMENTO TOP LOCK®

VENTAJAS

©Incluye una placa de fijacion para conectar el
torno de rescate TOP LOCK® 71714
©lIncluye una bolsa

VANTAGENS

© Fornecido com uma platina de fixacdo para
conectar o guincho TOP LOCK® 71714
© Fornecido num saco

e'l:::.:
/

© Tripode para acceso y rescate en espacios confinados. Sirve de
soporte para el equipo de rescate.

© Transporte facil y con gran adaptabilidad para utilizarse en una gran
variedad de situaciones.

uso

© Tripé para acesso e salvamento em espagos confinados. Serve de
suporte ao equipamento de salvamento.

© Transporte facilitado e grande adaptabilidade para ser utilizado numa uso
grande variedade de cendrios.

© Permite subir a una persona para evacuarla de un espacio

- confinado.

« Caracteristicas : Tamaiio ajustable e« Caracteristicas : Tamanho ajustavel uso
:del,15ma2,15m (patas cde1,15ma215m (pés ©Permite voltar a subir uma pessoa para a evacuar de um espaco
telescopicas) telescdpicos) finad
Distancia entre las patas : de 0,8 m Distancia entre eixos : de 0,8 m continaao.
albm alsm

cable del torno de rescate y 2 puntos  um cabo de guincho e 2 pontos de

de anclaje ancoragem « Caracteristicas : Placa de « Caracteristicas : Chapa de
) . ) » montaje atornillada con fijacion al montagem aparafusada para fixagéo
* Material - Aluminio * Material : Aluminio tripode 71710 TOP LOCK® 30 tripé 71710 TOP LOCK®
«Capacidad : 1 personade 100 kgen  «Capacidade : 1 pessoa em dindmica » Material : Cable de acero « Material : Cabo em ago
movimiento de 100 kg galvanizado de @ 5 mmy 20 m de galvanizado @5 mm, comprimento
Carga maxima 500 kg Carga maxima 500 kg largo 20m
*Peso:125kg *Peso : 12,5kg *Peso:7,5kg *Peso: 75kg
P T .
EN 795 clase B Embalaje individual / Embalagem individual EN 1496 clase A Embalaje individual / Embalagem individual
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ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON TORNO /

ANTIQUEDAS COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM TALABARTE

ANTICAIDA AUTORRETRACTIL CON CABLE DE 20 M
CON TORNO DE RESCATE

ANTIQUEDA COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO,
AR IR COM CABO 20 M E COM GUINCHO DE SALVAMENTO
VENTAJAS

©Paso muy simple del modo detencidn
de caida con torno de rescate

© Se instala facilmente sobre el tripode
71710 con la placa 7BRACT0NSI

VANTAGENS

© Passagem muito simples de um modo de paragem de queda ao
guincho
O Instala-se muito facilmente no tripé 71710 com a platina 7BRACTONSI

#

NOVEDAD
NOVO

uso

© Permite una gran libertad de movimiento y un pasillo de seguridad reducido.

©Torno de rescate de recuperacién para salvamento en espacios confinados.

© Elemento de conexion mediante un sistema de entrada en espacios
confinados.

uso

© Permite uma grande liberdade de movimentos e um tirante de ar reduzido.

© Guincho de recuperacdo para salvamento em espago confinado.

© Elemento de ligagdo para um sistema de entrada em espagos
confinados.

CARACTERISTICAS

«Carcasa : Carcasa de polimero de alta < Carter : Cdrter em polimero de
resistencia con cabezal giratorio y alta resisténcia com destorcedor e
conector de acero automatico conector automatico de ago

e Absorgao : < 6 kN

«Eslinga : Cable de acero galvanizado e Talabarte : Cabo em aco galvanizado
de @ 4,5 mm de 20 m con conector 74,5 mm, de 20 m comprimento, com
automatico con indicador conector automatico e com indlicador
de impacto de queda

*Peso:92kg *Peso : 92 kg

I R A

EN 360 - EN 1496 clase B

« Absorcion : < 6 kN

Embalaje individual / Embalagem individual
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PLACA DE FIJACION PARA ANTICAIDA CON TORNO
DE RESCATE TOP LOCK®

PLATINA DE FIXACAQ PARA ANTIQUEDA COM
7BRACTONS|  Reifiefeholz LO%K@
VENTAJAS
©No necesita herramientas de fijacién

VANTAGENS
© Sem necessidade de ferramentas para o fixar

NOVEDAD
NOVO

uso

© Placa para adaptar el anticaida autorretrctil con torno de rescate 20 m TOP
LOCK® sobre el tripode 71710.

uso

© Platina para adaptador do antiqueda com curso de retorno automatico
com guincho 20 m TOP LOCK® no tripé 71710.

CARACTERISTICAS

« Caracteristicas : Material - acero « Caracteristicas : Material - ago
Adaptacion con dos anillas Adaptagdo com duas cavilhas

I S A

Embalaje individual / Embalagem individual



Q

ACCESORIOS
ACESSORIOS



CASCOS / CAPACETES

CASCO DE PROTECCION SAFETY STAR
TAR3ONSI CAPACETE DE PROTEGAQ SAFETY STAR

VENTAJAS

© Muy ligero
Agujeros de ventilacién

uso

© Casco de proteccién con barboquejo para trabajos
en altura.

Material : Casco de ABS

Barboquejo de poliamida, resistencia a la rotura entre

15kgy 25kg
*Peso:420¢

CASCO DE PROTECCION SKYLOR PLUS =
7SKYL4ONSI CAPACETE DE PROTECAO SKYLOR PLUS

VANTAGENS

© Muito leve
© Furos de arejamento

uso

© Capacete de protegéo com jugular para
trabalhos em altura.

«Material : Capacete em ABS

Jugular em poliamida, resisténcia a rutura entre EN 397 .,.E,?;';.;Iﬂf /
£
15kge25kg indvidial
*Peso:420g

VENTAJAS

© Ajuste répido con rueda
© Aislamiento eléctrico

uso

© Casco de protecci6n con barboquejo para trabajos
en altura.

de proteccion
4 clips para fijacion del frontal

»Material : Casco de ABS

Barboquejo de poliamida, resistencia a la rotura entre

15kgy 25 kg
*Peso:440¢

CASCO DE PROTECCION TITAN
7TITA4000L CAPACETE DE PROTECAO TITAN

VANTAGENS

© Regulagéo rapida com roda
© Isolamento elétrico

uso

© Capacete de protegéo com jugular para
trabalhos em altura.

« Caracteristicas : Fijaciones para auriculares antirruido y visera

« Caracteristicas : Fixagoes para auriculares antirruido e viseira de
protecéo
4 clipes para fixagdo do frontal

_Embalaje

« Material : Capacete em ABS EN 397 :zmgg;z%

Jugular em poliamida, resisténcia a rutura entre Uil
15kge25kg
ePeso:440¢g

VENTAJAS

© sélido y ligero
© Interior transpirable y absorbente

uso

© Casco «hardshell» de gran solidez, cémodo y
ajustable, perfecto para usos intensivos, desde
escalada hasta circuitos multiaventura en altura.

VANTAGENS

© Sdlido e leve
© Enchimento que permite a respiragéo e absorvente

NOVEDAD

NOVO

uso

© Capacete <hardshell» extremamente sdlido, confortével
e reguldvel, ideal para qualquer utlilizagdo intensiva, da
escalada aos parques acrobdticos em altura.

«Caracteristicas : Ventilacion mediante aperturas laterales y
una estructura interna en forma de estrella que mantienen la
cabeza a distancia del casquete
Gran comodidad con interior transpirable y absorbente
4 clips para linterna frontal
Contorno de cabeza : 54 - 62 cm

«Material : Casco de ABS moldeado por inyeccién
Interior : Espuma de EPS de alta densidad
Barboquejo de poliamida, resistencia a la rotura 50 kg

*Peso:410g
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« Caracteristicas : Ventilagdo através de aberturas laterais e de
uma estrutura interna em estrela que mantém a cabega a distancia
da calote
Grande conforto com enchimento que permite respirar e absorvente

4 clipes para lanterna frontal e
. ; Apni EN 12492
Tamanho : 54 - 62 cm de circunferéncia da cabega E/nn?gi//fj%ff/n

« Material : Casca ABS moldada por injegdo
Interior : Espuma EPS de alta densidade
Jugular em poliamida, resisténcia a rutura 50 kg

*Peso:410¢g



rs

ANTICAIDAS PARA HERRAMIENTAS /
ANTIQUEDAS PARA FERRAMENTAS

ESLINGA PORTAHERRAMIENTAS TOP LOCK®
TOOLN90 TALABARTE PORTE-FERRAMENTAS TOP LOCK®

VENTAJAS
© Se adapta facilmente a una amplia variedad de herramientas

VANTAGENS
© Adapta-se facilmente a uma grande variedade de ferramentas

ACCESORIOS PARA ARNESES /

ACESSORIOS PARA ARNESES
CINTA DE SUSPENSION ANTITRAUMATISMOS TOP LOCK®

71725 TALABARTE ANTITRAUMATISMO DE SUSPENSAQ TOP LOCK®

VENTAJAS
© Se puede adaptar a cualquier modelo de arneses

VANTAGENS
© Pode ser adaptado a qualquer modelo de arneses

uso
©Eslinga para asegurar una herramienta de hasta 5 kg.

uso
© Talabarte para ferramentas para proteger uma ferramenta até 5 kg.

CARACTERISTICAS

« Caracteristicas : Longitud : « Caracteristicas : Comprimento :
85 cm (destensada), 85.cm (em expanséo),
135 cm (tensada) 135 ¢m (em tensdo)
Probada con un coeficiente de Testado com um coeficiente de
seguridad de 2 seguranga de 2.

= Material : Poliéster revestido « Material : Poliéster com bainha
de 20 mm, corddn elastico de 5 mm de 20 mm, corda elastica de 5 mm

= Una hebilla de fijacion y un « Uma fivela de aperto e um
mosqueton mosquetéo

== N

iEste producto no es un EPI! jUtilicelo
solo con herramientas! /

Este produto ndo € um EPI e s6 deve ser
usado com ferramentas!

Embalaje individual en caja de cartdn de 100 unidades /
Embalagem individual, caixa de 700 pegas

&

uso

© Se presenta en forma de estuches compactos adjuntos cada uno a una de las cintas
laterales del arneses. Tras una caida, permite crear un anclaje para aliviar la circulacién
sanguinea de las piernas y evitar asi el «traumatismo del arneses» mientras se espera
la ayuda.

uso

© Apresenta-se sob a forma de estojos compactos presos cada um numa das correias
laterais do arneses. Permite, depois de uma queda, criar um suporte para aliviar a
circulagdo sanguinea nas pernas e assim evitar o «traumatismo do arneses» enquanto se
espera pelos socorros.

CARACTERISTICAS

«Material : Nylon * Material : Nylon

I

Este producto no es un EPI /
Este produto néo € um EPI

Embalaje individual en caja de carton de 100 unidades /
Embalagem individual, caixa de 100 pegas
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BOLSAS / SACOS
BAGCR35 DUFFLE BACKPACK

VENTAJAS
© Un saco marinero que se puede transformar en mochila

VANTAGENS
© Um saco de pano transformavel em mochila

CARACTERISTICAS

« Composicion : Lona PVC 500D y « Composigao : Lona em PVC 500D e
poliéster 600D poliéster 600D

« Dimensoes : 50 x 34 x 30 cm
« Volume : 35 / Peso : 830 gr

« Caracteristicas : 1 bolso interior.
Impermedvel

*Dimensiones : 50 x 34 x 30 cm

Volumen : 35 L / Peso : 830 gr

« Caracteristicas : 1 bolsillo interior.
Impermeable

10
PETATE MARINERO
BAGWY40 SACO DE MARINHEIRO

VENTAJAS

© Un petate marinero para guardar los enseres y
protegerlos del agua y del polvo

VANTAGENS

© Um saco de marinheiro para conservar 0s seus bens
pessoais da dgua e da poeira

CARACTERISTICAS

« Composicion : Lona PVC 500D  Composigao : 500D PVC tarpaulin
«Dimensoes : 70 x 725 cm
* Volume : 40 L / Peso : 467 gr

« Caracteristicas : Alga reguldvel.
Impermedvel

25

«Dimensiones : 70 x @25 cm

«Volumen : 40 L / Peso : 467 gr

« Caracteristicas : Bandolera
ajustable. Impermeable

* Segun existencias disponibles. / No limite dos stocks disponiveis.
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LAMPARAS FRONTALES / LANTERNAS FRONTAIS

LINTERNA FRONTAL LED COVERGUARD®
71950 LANTERNA FRONTAL LED COVERGUARD®

VENTAJAS

O Resistencia (intemperie, caidas de
menos de un metro)

© Practicidad (antideslizamiento, angulo
ajustable)

VANTAGENS

O Resisténcia (intempéries, queda de
menos de um metro)

© Praticidade (anti-deslizamento, dngulo
ajustavel)

DESCRIPCION / DESCRICAO

« Pilas / Pilhas 3xAAA

* Fuentes luminosas / Fontes luminosas CREE® XP-E LED

« Dimensiones / Dimensoes 60 x 48 x 30 mm

« Peso (sin las pilas) / Peso (sem pilhas) 329

* Potencia de iluminacion / Poténcia de iluminagdo 150 Im

6/24

* Duracion de iluminacion / Duragéo da iluminagao 8h00

« Distancia de haz / Distancia do feixe 100 m

« Agarre antideslizamiento / Aperto anti-deslize Si/ Sim

« Angulos ajustables / Angulos ajustaveit S/ Sim

* Resistencia a las caidas / Resisténcia a queda Tm

LINTERNA FRONTAL LED COVERGUARD® ATEX
71920 LANTERNA FRONTAL LED COVERGUARD® ATEX

VENTAJAS VANTAGENS
© Compatibilidad ATEX © Compatibilidade ATEX

O Visibilidad (amarillo fluorescente)
© Practicidad (antideslizamiento, angulo
ajustable)

O Visibilidade (amarelo fluorescente)
© Praticidade (anti-deslizamento, ngulo
ajustavel)

7

DESCRIPCION / DESCRI 71920 $
« Pilas / Pilhas 3 x AAA
« Fuentes luminosas / Fontes luminosas CREE® XP-G2 LED
« Dimensiones / Dimensdes 80 x50 x 45 mm
« Peso (sin las pilas) / Peso (sem pilhas) 1439
+ 2 modos de iluminacion / 2 modos de iluminagdo  Corto alcance/  Largo alcance /

Curto alcance  Longo alcance

« Potencia de iluminacidn / Poténcia de iluminagdo 751Im 150 Im 5/30
« Duracion de iluminacion / Duragao da iluminagdo 4h30 2h30
« Distancia de haz / Distancia do feixe 75m 100 m
+ Agarre antideslizamiento / Aperto anti-deslize Si/ Sim
+ Angulo ajustables / Angulo ajustaveis Si/ Sim
* Resistencia a las caidas / Resistencia a queda Tm






KITS DE RETENCION / KITS DE RETENGAO

KIT DE RETENCION TOP LOCK®
71610 KIT DE RETENCAO TOP LOCK®

Uso

©Kit con eslinga de posicionamiento para trabajos en altura.
Sistema de retenci6n elemental.

uso

©Kit com talabarte de manutengéo para trabalhos em altura.
Sistema de retengdo elementar.

CARACTERISTICAS

 Composicion : Arneses 71035 +
eslinga de posicionamiento 71202 + talabarte de manutengdo 71202 +
cinta de anclaje + mochila correia de ancoragem +mochila

s ]

EN 358 - EN 361 - EN 795 clase B Embalaje individual en caja de cartdn de 4 unidades /

Embalagem individual, caixa de 4 pegas

 Composicao : Arneses 71035 +

KIT PARA ANDAMIO TOP LOCK®
KIT ANDAIME TOP LOCK®

KIT PARA ANDAMIO TOP LOCK® 2
KIT ANDAIME 2 TOP LOCK®

71615

71640*

uso

©Kit con eslinga doble con absorbedor de energia para
trabajos en altura. Sistema de detencién de caida para
proteccion en trabajos con desplazamientos sin tener que
desengancharse nunca.

uso

©Kit com talabarte duplo com absorvedor de energia para
proteger um trabalho que necessita de deslocagGes sem nunca
ter de se desconectar. |
‘ *-
i
o .
il ’! 71640"
.
eslinga doble con absorbedor de talabarte duplo com absorvedor de
energfa 71422 + petate marinero energia 71422 + saco de marinheiro
I

trabalhos em altura. Sistema de paragem de queda para
« Composicion : Arneses 71035 + » Composigao : Arneses 71035 +
EN 355 - EN 361

Embalaje individual / Embalagem individual

* Segin existencias disponibles. / No limite dos stocks disponiveis.
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KITS ANTICAIDAS / KITS ANTIQUEDAS

KIT ANTICAIDA ESTANDAR TOP LOCK®

71605 KIT ANTIQUEDA PADRAO TOP LOCK®

uso

OKit con eslinga con absorbedor de energia para trabajos
en altura. Sistema de detencion de caida elemental.

uso

©Kit com talabarte com absorvedor para trabalhos em altura.
Sistema de paragem de queda elementar.

CARACTERISTICAS

« Composicion : Arneses 71035 +
eslinga con absorbedor de energia talabarte com absorvedor de energia
41410 + petate marinero 474170 + saco de marinheiro

IR I

EN 355 - EN 361

« Composigao : Arneses 71035 +

Embalaje individual / Embalagem individual

KIT PARA TEJADO TOP LOCK®
71620 KIT COBERTURA TOP LOCK®
uso

OKit con anticaida deslizante sobre cuerda para trabajos
en tejados y superficies inclinadas.

uso

©Kit com antiqueda deslizante sobre corda para trabalho
em cobertura e plano inclinado.

0
CARACTERISTICAS

» Composicion : Arneses 71035 + » Composigao : Arneses 71035 +
anticaida deslizante sobre cuerda antiqueda deslizante sobre corda
trenzada 10 m 71353 + cinta de torcida 10 m + correia de ancoragem +
anclaje + 2 mosquetones 71110 + 2 mosquet6es 71110 +
mochila mochila

s

EN 353-2-EN 361 -EN 362 -EN 796  Embalaje individual en caja de carton de 3 unidades /
clase B Embalagem individual, caixa de 3 pegas



SERVICIOS / SERVICOS

Clientes, distribuidores o socios, nuestros equipos estan, ante todo, a su servicio.

Clientes, distribuidores ou parceiros, as nossas equipas estao, antes de mais, ao seu Servigo.

Garantizar dia a dia, en
cualquier parte del mundo, una
asistencia personalizada.

Assegurar-lhe no quotidiano, em
todo o mundo, um acompanhamento
personalizado.

Dinamizar las ventas por
acciones de marketing guiadas a lo
largo de todo el aiio.

Dinamizar as suas vendas através de
acoes de marketing direcionadas ao
longo de todo o ano.

UNA ASISTENCIA PERSONALIZADA

Facilitar y optimizar sus iniciativas
garantizandole siempre una mayor
flexibilidad.

Facilitar e otimizar as suas iniciativas
garantindo-lhe sempre mais
flexibilidade.

UM ACOMPANHAMENTO PERSONALIZADO

Para apoyar mejor a sus equipos de ventas en el desarrollo de sus actividades, garantizamos :
De forma a assistir da melhor forma as suas forgas de venda no desenvolvimento das suas atividades, assequramos:

o Actualizamos nuestros sitios web
Euro Protection, Coverguard® Alta
Visibilidad, Eurotechnique Guantes, etc.,
en los que encontrara todos nuestros
catalogos y nuestra gama de productos.

A atualizacédo dos nossos Sites Internet
Euro Protection, Coverguard® Alta
Visibilidade, Eurotechnique Luvas, .., nos
quais encontrard todos 0s nossos catalogos
e gamas de produtos.

www.europrotection.com

o La disposicion regular, en formato
papel o digital, de catalogos
multilingiies, auténticas minas de
informacion sobre nuestros productos.

A colocagéo a disposigao regular, em formato

papel ou em descarregamento, de catalogos

multilinguisticos, verdadeiras minas
de informag&o sobre 0s nossos produtos.

o La actualizacién permanente

de las fichas técnicas y visuales

de nuestros productos, accesibles a partir
de nuestra base de datos Visutech.

A atualizacdo permanente das fichas
técnicas e do visual dos nossos produtos,
acessiveis a partir da nossa base de dados
Visutech.

www.coverguard-footwear.com

www.europrotection.com/fr/database

° El acceso a nuestra sala de
exposicion.

0 acesso ao nosso Show-room.

° La puesta en marcha de gestiones
comerciales conjuntas sobre todo con
las Grandes Cuentas.

A implementacéo de iniciativas
comerciais conjuntas nomeadamente
junto das Grandes Contas.

° La organizaciony la animacién de
sesiones de formacion sobre nuestros
productos.

A organizagdo e a animagéo de sessdes
de formagao sobre os nossos
produtos.

o Una presencia en las redes
sociales.

Uma presenca nas redes sociais.

flinlv
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ACCIONES DE MARKETING GUIADAS
ACOES MARKETING DIRECIONADAS

Para ayudarle a dinamizar las ventas a lo largo del aio, proponemos :
Para o ajudar a dinamizar as suas vendas ao longo de todo o ano, propomos-lhe:

° La puesta a disposicion
m de una descripcion adaptaday de
informacion practica (ILv)

e para una mejor orientacion del cliente en sus

N . puntos de venta.
o La organizacion regular de operaciones

de promocién. A colocag.a”o éld.isposiga”o
de uma sinalética adaptada e de
A organizaggo regular de operagoes informagdes praticas (ILV) para uma melhor
de promogio. orientagédo do cliente nos seus pontos de venda.
° La publicacién anual de o El disefioy la
catalogos de Pretemporada. colocacién de lineales estandar

L ara sus espacios de autoservicio.
A publicagdo anual de P P

catdlogos Pré-Estagao. Aconcegdoe a
implementagéo de lineares tipo
para 0s seus espacos dedicados ao livre-servigo.

SIEMPRE UNA MAYOR FLEXIBILIDAD
SEMPRE MAIS FLEXIBILIDADE

Para facilitar su acceso a la informacion, hacer encargos de forma sencilla y garantizar plazos
adaptados a sus necesidades, hemos implementado :

De forma a facilitar ao seu acesso a informacdo, de lhe permitir fazer as suas encomendas com toda a
simplicidade e de lhe garantir prazos de entrega adaptados as suas necessidades, implementamos:

o Un nuevo sitio de Comercio electronico atin mas cémodo y o Un centro dedicado para tratar sus encargos e
eficaz para asi disponer de informacidn en tiempo real sobre nuestros informarle sobre su estado.

productos y realizar sus encargos. Um pélo dedicado para tratar as suas encomendas e

Um novo site e-Commerce ainda mais ergonémico e informé-lo sobre o seu estado de avango.
eficaz para dispor de uma informagdo em tempo real sobre 0s n0ossos

rodutos e fazer as suas encomendas. e e PP . .
P 0 Una organizacion logistica industrial, piedra

angular de un servicio reactivo y eficaz : entrega en 48 horas
www.order.europrotection.com cronometradas, combinacion de entregas, etc.

Uma organizagéo logistica industrial, chave
mestra de um servico ao mesmo tempo reativo e eficaz: entrega
em 48h00, combinagédo das entregas, ...

o Gastos de envio
reducidos.

Um Franco reduzido.
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GLOSARIO / GLOSSARIO

L)

SISTEMA DE DETENCION DE CAiDA CAPACIDAD PARA DOS USUARIOS CUERDA TRENZADA
SISTEMA DE PARAGEM DE QUEDA w CAPACIDADE DOIS UTILIZADORES CORDA ENTRANCADA
SISTEMA DE POSICIONAMIENTO 2m LONGITUD CUERDA TORONADA
SISTEMA DE MANUTENGAO v COMPRIMENTO CORDA TORCIDA
SISTEMA DE RETENCION ESLINGA DOBLE CINTA
SISTEMA DE RETENCAO TALABARTE DUPLO CORREIA
SISTEMA DE SUSPENSION ABSORBEDOR DE ENERGIA CINTA ELASTICA
SISTEMA DE SUSPENSAO ABS | ABSORVEDOR DE ENERGIA CORREIA ELASTICA
SISTEMA PARA ESPACIOS CONFINADOS VALIDADO PARA USO SOBRE BORDES CORTANTES CABLE
SISTEMA PARA ESPACO CONFINADO VALIDADO UTILIZAGAO EM ARESTA VIVA CABODEAGO
CAPACIDAD DE USUARIO DE 140 KG VALIDADO PARA USO FACTOR 2 ACERO
CAPACIDADE UTILIZADOR DE 140 KG VALIDADE UTILIZAGAO FATOR 2 ACO
INDICE
CINTURONES DE POSICIONAMIENTO / i i ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CABLE /
CINTURON 71015 TOP LOCK® 71015 | CINTOS DE MANUTENGAO Gl (ENIICADARTTORREIRA GTIHCONICIEEE 71476 | ANANTIQUEDAS COM CURSO DERETORNO AUTOMATICO | P29
- - 6MTOPLOCK® COM CABO DEAGO
ARNESES ANTICAIDA DE 1 PUNTO TOP LOCK® 71022 ARNESES ANTICAIDAS / ARNESES ANTIQUEDAS P13 ANTICAIDA AUTORRETRACTIL CON CABLE ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CABLE /
ARNESES EMPIRE 71030 | ARNESES ANTICAIDAS / ARNESES ANTIQUEDAS P14 | | 10MTOPLOCK® T Ao DG CURSO DERETORND AUTOWATICO | P29
ARNESES ANTICAIDA DE 2 PUNTOS . i 0 ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CABLE /
e 71035 | ARNESES ANTICAIDAS / ARNESES ANTIQUEDAS P14 | | ANTICAIDA AUTORRETRACTIL CON CABLE T | e || 2
20 M TOP LOCK® COM CABO DEAGO
fggfgs DE2PUNTOS AJUSTABLETOP 71038 ARNESES ANTICAIDAS / ARNESES ANTIQUEDAS P15 | | ANTICAIDA DESLIZANTE SOBRE CUERDA 71343 ANTICAIDAS AMOVIBLES SOBRE CUERDA / P31
TORONADA 10 M TOP LOCK® ANTIQUEDAS AMOVIVEIS SOBRE GORDA ?
ARNESES STRETCH TOP LOCK® 71039 ARNESES ANTICAIDAS / ARNESES ANTIQUEDAS P15 ANTICAIDA DESLIZANTE SOBRE CUERDA TOP — ANTICAIDAS AMOVIBLES SOBRE CUERDA / -
ARNESES PREMIUM DE2 PUNTOS TOPLOCK® | 71081 | ARNESES ANTICAIDAS / ARNESES ANTIQUEDAS P16 | | LOCK®PARA CUERDA TORONADA AtIQUEDASAMOV VEISISOBREICORDA :
ANTICAIDA DESLIZANTE SOBRE CUERDA ANTICAIDAS NO AMOVIBLES SOBRE CUERDA /
ARNESES PREMIUN PE 2 PUNTOS CON 71082 | ARNESES ANTICAIDAS / ARNESES ANTIQUEDAS P16 | | TRENZADA 10MTOPLOCK® 71353 | ANTIQUEDAS NO AMOVIVEIS SOBRE CORDA P32
R C RS Ea ARNESES ANTICAIDAS CON CINTURON DE POSICIO- MOSQUETGN DE ACERO CON ROSCA 71110 CONECTORES P34
CINTURON N P17\ | MOSQUETGN DE ACERO AUTOMATICO 71111 | CONECTORES P34
ARNESES DE SALVAMENTO TOP LOCK® 50 ARNESESSNUCAigASs CONQCINTUSR% DEcposomm P17 MOSQUETGN DE ALUMINIO AUTOMATICO 71112 CONECTORES P34
7105 NAMIENTO / ARNESES ANTIQUEDAS COM CINTO DE > p
MANUTENGAO ygg?gg;gN DE ALUMINIO AUTOMATICO 71115 CONECTORES P34
ARNESES GOLD TOP PLUS 71061 | ARNESES DE SUSPENSIGN / ARNESES DE SUSPENSAO P18 - - -
_ CONECTOR DE ACERO AUTOMATICO 71121 | CONECTORES [SUBFAMILIA VACIAY/ [SUBFAMILIA VAZIA] | P.35
ARNESES DE SUSPENSION PREMIUM i
TOPLOCK® 71083 | ARNESES DE SUSPENSION / ARNESES DE SUSPENSAO R18 | | CONECTOR DE ACERO DE GRAN APERTURA 71160 | CONECTORES [SUBFAMILIA VACIA]/ [SUBFAMILIA VAZIA] | P35
ESLINGA CON ABSORBEDOR DE ENERGIA CON 71410 ESLINGAS CON ABSORBEDOR DE ENERGIA / P20 CONECTOR DE ALUMINIO DE GRAN APERTURA 71161 CONECTORES [SUBFAMILIA VACIA] / [SUBFAMILIA VAZIA] P35
CINTA TOP LOCK® CORREIA DE ABSORVEDOR DE ENERGIA ? TR AU OB : -
ESLINGA CON ABSORBEDOR DE ENERGIA CON 71430 ESLINGAS CON ABSORBEDOR DE ENERGIA / pop | | APERTURA CON TRINQUETE 7ime COEACEEERNTUN AR RIEFRIEL ||(E5
CUERDA TORONADA TOP LOCK® CORREIA DE ABSORVEDOR DE ENERGIA ) CINTA DE ANCLAJE PROVISIONAL §
. - 71450 | ANGLAJES TEMPORALES / ANCORAGENS TEMPORARIAS | P.37
ESLINGA CON ABSORBEDORDE ENERGIA CON | 1,1, | ESLINGAS CON ABSORBEDOR DE ENERGIA / poy| |TOPLOCK®
CUERDA TRENZADA TOP LOCK® (O 2 R I BT : ANILLO DE ANCLAJE TOP LOCK® 71455 | ANCLAJES TEMPORALES / ANCORAGENS TEMPORARIAS | P37
ESLINGA CON ABSORBEDOR DE ENERGIA CON ESLINGAS CON ABSORBEDOR DE ENERGIA / {
I ol B || LI R R21 | | ANCLAJE CORREDIZO PARA VIGA TOPLOCK® | TBEAMTONSI | ANCLAJES TEMPORALES/ ANCORAGENS TEUPORAAAS | P38
ESLINGA DOBLE CON ABSORBEDOR DE J1a2 | ESLINGAS CON ABSORGEDOR DE ENERGIA / 2z | | Tomioexy IHEABLEPARAHORMIGON | 7WEnG10NS | ANCLAJES TEMPORALES ANCORAGENS TEUPORARAS | P38
ENERGIA CON CINTA TOP LOCK® CORREIA DE ABSORVEDOR DE ENERGIA g _
0 LINEA DE VIDA HORIZONTAL TEMPORAL /
ESLINGA DOBLE CON ABSORBEDOR DE ESLINGAS CON ABSORBEDOR DE ENERGIA LINEA DE VIDA TEMPORAL TOP LOCK® 71750 | [INHA DE VIDA TEMPORARIA HORIZONTAL P39
Eggﬁ%’*\ CON CUERDA TRENZADA TOP 71422 | CORREIA DE ABSORVEDOR DE ENERGIA P22 | b ACA DE ANCLAJE TOP LOCK® TPLATIONSI | ANCLAJES FIJOS / ANCORAGENS FIXAS P39
p SOPORTE [SUBFAMILIA VACIA] /
R | e e | it | SRR %
T TN Y AEUATE T L00KD -
71201 | ESLINGAS DE RETENCIGN / TALABARTES DERETENGAO | P23 f ( ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON TORNO /
TORONADA TOP LOCK® b ;\glﬂ%%%);}gg&grg@?g;\&%cw CABLEDE | 7pETS10NSI | ANTIGUEDAS COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO P42
ESLINGA DE RETENCION CON CUERDA , COMICIEARTS )
TORONADA Y CONECTOR DE GRAN 71207 ESLINGAS DE RETENCION / TALABARTES DE RETENGAQ P23 | | PLACA DE FIJACION PARA ANTICAIDA CON ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON TORNO /
AGERTURA TOPLOCK® R T TBRACIONSI | ANTIQUEDAS COM CURSODE RETORNO AUTOWATICO P42
ESLINGA DE RETENCION CON CUERDA
TRENZADA Y CONECTORDE GRANABERTURA | 71249 | ESLINGAS DE RETENCION / TALABARTES DERETENGAD | P23 | | CASCODE PROTECC’(?N SARETHSTAR TSTARSONS! | CASCOS / CAPACETES e
TOP LOCK® CASCO DE PROTECCION SKYLOR PLUS 7SKYL4ONSI | CASCOS/ CAPACETES P44
ESLINGA DOBLE DE RETENCIGN CON CINTA 71230 ESLINGAS DE RETENCION / TALABARTES DERETENGAO. | P24 | | CASCO DE PROTECCION TITAN TTITA4000L | CASCOS/ CAPACETES P44
[LECCCHT) ANTICAIDAS PARA HERRAMIENTAS /
ESLINGA DE POSICIONAMIENTOAJUSTABLE | 1.0 | ESLINGAS DE POSICIONAMIENTO/ poq | | FOLINGAPORTAHERRAMIENTASTOPLOCK® | TOOLNSO | aNiGUEDAS ApA FERRAMENTAS P45
DE 2M TOP LOCK® TALABARTES DE MANUTENGAD ’ CINTA DE SUSPENSION ANTITRAUMATISMOS 71725 | ACCESORIOS PARA ARNESES / P45
ESLINGA DE POSICIONAMIENTO DE TRABAJO | 1,0 | ESLINGAS DE POSICIONAMIENTO / ) [ohLoCke AR AR A EEES i
CON TENSOR 2M TOP LOCK® TALABARTES DE MANUTENGAO ? BOLSOS [SUBFAMILIA VACIA]/
ANTICAIDA AUTORRETRACTIL TOP LOCK® i i DUFFLEBACKPACK PACRRRS | owshic subtala iz Fe0
ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CINTAS / ANTIQUE- 1 i
EDGE2M TPERSTONSI | 1S COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM CORREIAS | P26 | | LINTERNA FRONTAL LED COVERGUARD® 71950 tjh’ff&mss?fa'mﬁg?slﬁg?{ M',;‘%"ZA,/?]'A] / P46
ANTICAIDA AUTORRETRACTIL DOBLE EDGE ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CINTAS / ANTIQUE- BOLSOS [SUBFAMILIA VACIA] /
TOPLOCK® TTWISTONSI | 1 (oM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM CORREIAs | P26 | | PETATE MARINERO BAGWYA0 | oG GERIE [SUBFAMILIA VAZIA] P46
p p 7 i 3 LINTERNA FRONTAL LED COVERGUARD® LAMPARAS FRONTALES [SUBFAMILIA VAGIA]
ANTICAIDA AUTORRETRACTIL 25 M 71460 | B3 Cow CUrs0 o e TouD ADTOMATICO o corneis | P2 | | ATEX 71920 | [ANTERNAS FRONTAIS [SUBFAMILIA VAZIA] B
ANTICAIDA AUTORRETRACTIL EDGE ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CINTAS / ANTIQUE- j KITS DE RETENCION [SUBFAMILIA VACIA]/
TOPLOCK® TEDGSTONSI | (40 c111 CURSO DE RETORNO AUTOMATICO Coi coRagias | P27 | | KITDE RETENCIONTOPLOCK® 71610 | Y175 DE RETENUE [SUBFAMILIA VAZIA] P48
p ‘ ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CINTAS / ANTIQUE- KIT ANTICAIDA ESTANDAR TOP LOCK® 71605 KIT ANTICAIDAS / KIT ANTIQUEDAS P48
ANTICAIDA AUTORRETRACTIL CON CINTA6 M 71486 DAS COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM CorREIAS | P28
7 , - - KIT PARA ANDAMIO TOP LOCK® 71615 KIT ANTICAIDAS / KIT ANTIQUEDAS P48
ANTICAIDA AUTORRETRACTIL CON CINTA 71492 | ANTICAIDAS AUTORRETRACTILES CON CINTAS / ANTIQUE. | p 99 -
DAS COM CURSO DE RETORNO AUTOMATICO COM CORREIAS | P KIT PARA TEJADO TOP LOCK® 71620 | KIT ANTICAIDAS / KIT ANTIQUEDAS P48
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GAMAS DE PRODUCTOS
COMPLETAS

A SU SERVICIO






